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D E E  D E S p C H I L L E F ^ S C H E N  p R A M A S

„WILHELM TELL”,

Allgemein gilt „Wilhelm Tell“ fiir das beste Werk Schiller’s. 
Trotzdera bat es die neuore Kritik nicht unterlassen den un- 
bedingten Wert dieser Dichtung durch kleinliclie Einwiirfe zu 
schmalern. Bei aller Bewunderung fiir das Ganze stellt man 
dem Stiicke in kiinstleriseher Beziehung den epischen Charakter 
nnd die Duplieitiit der Handlung, in sittlicher Hinsicht die 
Feier eines Meuchelmordes ais einer volkstumlichem Heldentat 
entgegen. Bedeuken wir dazu, dass zu dem letzteren Yorwurfe 
der grosse Diehter und SchilleEs Freund Goethe Anlass gege- 
ben hat, indem er in Dichtung und Wahrheit TelFs Tat ais 
einen der ganzeu WTelt ais heroiseh - patriotisch - riihmlieh gel- 
tenden Meuchelmord bezeichnete, so liihlen wir uns urn so 
inehr gedrangt, auf die Idee der Dichtung naher einzugehen.

I .

Bekanntlich beschaftigte Schiller seit dem Verfassen der 
Wallenstein - Tragedie fortwahrend die Schicksalsfrage, die 
er in Wallenstein Trilogie, Maria Stuart, Jungfrau v. Or- 
leans und Braut v.' Messina zu losen trachtet. Schiller strebte 
namlich nach einer neuen Motivierungsart, die aus der ver- 
sehmolzenen Einheit des antiken und modernen Schicksalbe- 
griffes hervorgehen soli. Es soli einerseits die schuldvolle Tat 
nicht ganz und gar Ausfluss des Characters des Helden sein,
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die Scłrald soli nicht mit volligem Bewusstsein veriibt werden, 
wie dies im modernen Drama namentlich bei Shakespeare der 
Fali is t ; aber audi anderseits soli sie niclit bios ais Resultat 
eines blinden Schicksals, einer wunderbaren unvorhergesehenen 
Yerkettung der Dinge gelten. Dies und* nichts anders ist es, 
was Schiller zur Darstellung in einer Reihe von Dramen mit 
mehr oder weniger gltłckliehem Erfolg bringt, nirgends aber 
befriedigende Losung giebt. Im Gegenteil hat Schiller in Braut 
v. Messina sieli weit von seinem Ziele entfernt, da er das an- 
tike Schicksalprineip auf Kosten des modernen Schicksalbegriffes 
zu stark betonte.

Worin liegt nun der Grund, dass erwahnte Dramen 
Schiller’s keine befriedigende Losung dieser Frage geben?

Bei jeder Handlung llndet der Einzelwille, ais das Streben 
sich selbst zu bestimmen, an dem allgemeinen Willen d. i. an 
der durch fremden Willen herbeigeftihrten Weltlage, die man 
dem Einzelnen gegeniiber ais das Schicksal bezeichnet, eine 
Schranke. Somit bringt uns jedes Drama, ais die Darstellung 
der Handlung nichts anderes, ais das Verhaltnis des Einzelnen 
zum Allgemeinen zur Anscbauung. Es zeigt uns den innigen 
Zusammenhang, der. zwischen dem Interesse des Einzelnen 
und dem allgemeinen Interesse, oder zwischen der subjectiven 
und objeetiven Freiheit besteht.

Der Einzelwille, den wir ais das Streben sich selbst zu 
bestimmen, die Freiheit nennen wollen, entwickelt sich unter 
verschiedenen Umstanden und Einfllissen durch eigene Betiiti- 
gung des Menschen von Stufe zu Stule, von urspriinglich un- 
bewusster zur selbstbewussten Freiheit, welche dann mit der 
objectiven Freiheit Einheit bildet und mit ihr identische Inte- 
ressen hat. Hat es der Mensch so weit gebracht, so ist er ein 
vollkommener gediegener Oharacter. Und das kann er nur 
dadurch werden, wenn er den Inhalt der Weit in sich auf- 
nimmt- und mit den edelsten Bestrebungen der Menschheit 
oder eines bestimmten Menschenkreises zusammenkommt. Dazu 
gelangt aber der Mensch nicht in isolierteu, sondern in gere- 
gelten Lebenszustiinden, welche ihm gestatten, die ihm inwoh- 
nenden K raf te und Fithigkeiten zu entwickelu, dass sie in har-
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monischer Eintracht wirksam werclen d. i. im geselligen Leben. 
Darnit aber die Gesellsckaft dem Einzelnen die notigen Mittel 
zur Entwickelung seines Wesens darbiete, erwiichst fur ihn 
die Aufgabe und Pflicht an der Gestaltung derselben regen 
Anteil zu nehmen und zu begreifen trachten, was er fur diesen 
Menschenkreis sein soli. So lange nun der Mensch sich in 
seiner Individualitiit absehlieszt, die Weltumstiinde nicht beriick- 
sichtigt und das Allgemeine auf sein einzelnes Selbst beschriinkt 
wiihnt, so lange ist seine Freiheit eine subjective, egoistisehe 
und so ein Mensch ist lauter Zufalligkeiten, dem blinden 
Schicksal preisgegeben. Und es ist kein Wunder. wenn er in 
der Collision mit demselben zu Grunde geht. ■

Anderseits bat aber der Einzelne fiir das Allgemeine 
eine immense Bedeutung. Umsonst ringen die besten und edel- 
sten Bestrebungen der Menscbheit, eines Volkes oder eines 
bestimmten Meuscheukreises nach Yerwirklichung, wenn sich 
keiue Personlichkeit damach findet, diezurgeeigueten Zeit, durch 
geeignete Mittel die Sache anzugreifen weisz und sie dadurch 
zum Ausdrucke bringt. Es musz aber dieser Einzelne ais Re- 
prasentant eines bestimmten Menschenkreises geeinigt sein und 
sein eigenes Interesse mit dem allgemeinen Interesse identisch 
inachen.

Wallensteiu fiel, weil er kein- vollkommener Character 
war, weil er sich egoistisch gegen die Welt abschlosz und im 
entscheidenden Momente unentschlossen dastand. Wenn sich 
aber der Mensch egoistisch verschlieszt, wie dies bei Wallen- 
stein der Fali ist; wenn er sich irgend einulal mit der Welt 
rerfeindet, wie Maria Stuart; wenn er sich fremden, iibersinn- 
lichen Machten hingiebt und nur einen Moment lang seine er- 
habene Sendung vergisst und sich irdischer Liebe hinwendet, 
wie Jungfrau v. Orleans; oder wenn er endlich ein finsteres 
Geschick eben wieder durch ein finsteres beseitigen will, wie 
Braut v. Messina, so muss er zu Grunde gehen.

Schiller fiihlte selbst, dass er durch seine Braut v. Mes- 
siua sein Ziel nicht erreicht hat. Er schreibt niimlich im 
Februar 1804 au Goethe: „Mit den griechischen Diugeu sei 
es eben eine miszliche Sache ąuf utiserem Theater. Zugleich
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Yoiksstiick Herz u ad Sinn interessiren11, und an Wilhelm v 
Humboldt den 18. August 1802: „Tell, der ilm jetzt beschaf- 
tige, sei ein widersprechender Stoff und koste im grosze Mtihe. 
doch lasse er sieli die Arbeit nicht verdrieszen, da er sonst 
groszen Eeiz habe und sich durch seine Volkstiimliehkeit so 
sehr zum Theater empfehle“, so wie er auch in seinem Briefe 
vom 27. September 1802 gegon seinen Seliwager v. Wolzogen 
in Petersburg sieli auszert, er denke mit seinem Tell „den 
Leuteu den Kopi wieder wami zu machen, denn aut solche 
Yolksgegenstiinde seicu sio ganz verteufolt erpieht und beson- 
ders jetzt sei von der schweizerisehen Freilieit desto nielrr die 
Bede, weil sie aus der Welt ,verschwunden sei, da Bonaparte 
die neue Oautonalverfassuug den Schweizern auferlegt hatte“. 
Doch bekennt er anderseits sehon am 10. Miirz 1801 Goethe: 
„seit sechs Wochen habe ihu ein neuer Gegenstand mit einer 
Kraft und Innigkeit angezogen, wie es ilirn lange nicht bege- 
gnet sei; noch sei es zwar bios der Moment, der Hoffnung 
und der dunkeln Ahnung, aber er sei fruchtbar und vielver- 
sprechend und er wisse, da.ss er sich auf dem rechten Wege 
belinde“. Und am 9. September 1802 sehreibt Schiller an 
Korner: „Uibrigens brauclie ich Dir nicht zu sageu, dass es 
eine verteufelte Arbeit (Tell) is t; denn wenn ich auch von 
allen Erwartungen. die das Publicum und das Zeitalter gerade 
zu diesem Stoffe mitbringt, wie billig, abstrahiere, so bleibt 
mir doch eine sehr liohe poetische Eorderung zu erfiillen. 
weil łiier ein ganzes lokalbedingtes Voik und ganzes und ent- 
ferntes Zeitalter und was die Hauptsache ist. ein ganz drtliches 
und beinahe individuelles Phaenomen mit dcm Character der 
hochsten Notwendigkeit und Wałirlieit soli zur Anschauung 
gebracht werden“. Am 5. Dezember 1803 bemerkt er in sei­
nem Schreiben an Iftland „der Tell stehe selbst ziemlicli fur 
sich in dem Stiick; seine Sache ist eine Privatsache und bleibt 
es, bis sie am Schlus.se mit der offentlichen Saclie zusammen- 
greift".

Dass mit dem unvergleichlieh herrlicheii Stoli'dem Dicliter 
das Herz aufgieng und zwar um so bober und leuchtender, je 
gedruckter und gefabrdrohender Angesichts der unaulhaltsam
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fortsckreitenden Napoleon’schen Siege und Zwangsherrschaft 
die Gegenwart und Wirklichkeit war, laszt sich nicht in Ab- 
rede stellen. doch beweiset- der auszerordentliche Zauber, den 
diese Diclitung zu jeder Zeit auf den Zuschaner ausiibt, zur 
Geniige, dass derselbe nicht in den Zeitumstanden sondern in 
der Dichtung selbst begriindet ist.

II.

Teli stellt die Bedeutung des Einzelnen fur das Allge- 
nieine dar. Pis wird liier zur Anschauung gebracht, wie ein 
Yolk und dessen Bepraesentanten durch bartę Schicksalsschlage 
allmablich aus dem unbewuszten Zustande ihrer Freiheit 
und ihres gegenseitigen Yerhaltnisses zum vollen Bewusztsein 
und zur vollen Wurdigung derselben gebracht werden. Pis 
wird hier ein Naturmensch und ein Naturvolk zum geselligen 
und politischen Menschen und Yolke herangezogen. Daher 
kommt es, dass -uns einige Personen wie Melchthal und beson- 
ders Tell so ungemein rerschieden ani Anfange und am Schlusse 
des Dramas erscheinen. Pis ist wohl wabr, dass in jedem Drama 
die Obaraetere keine abgeschlossene Gestalten sein kbnnen. 
wenn eine auf das Wollen der anderen eingeben soli, doch ist 
in keinem anderem Drama, Tasso und Iphigenie Goetbe’s aus- 
genommen, gleichsam die Erziehungsgescbichte eines Menschen 
und eines bestimmten Menschenkreises zum geselligen und 
politischen Leben in solcliem Grade yeranschaulicht, wie dies 
im Tell der Fali ist. Es ist eine dramatiscbe Verwirklichung 
der philosopliiseben Idee, welcbe Schiller in seiner uestbeti- 
schen Erziehung des Menschengeschlechtes ausdrtickte, dass 
der Weg vom Naturstaate zum Staate der Yernunft durch den 
aesthetischen fttlire.

PTiedlich in idyllischer Bubę lebten die Bewobner der 
Sebweiz insbesondere die Bewobner der Waldstiitte von 
Urzeiteu ais ein freies Volk. Urn aber dieser Freiheit 
desto sicherer zu sein, liaben sie freiwillig die Oberherr- 
sclialt des deutscben Beiches anerkannt, dem sie fur seinen 
Sckutz sich zu Gegendiensten verpflicbteten. Das Yolk ybildete
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eine freie Landesgemeiude, die ihre Beschliisse unter Leituug 
eines Landamanns fasste. Ihre Reichsrechte iibten die Kaiser auf 
diese Weise, dass sie zu gewissen Zeiten Landvbgte in das 
Land sehickten, um die gesetzmiiszigen Zustande im Lande zu 
iiberwachen und im Namen des Kaisers das Recht zu 
sprechen (II. 2).

In dieses idjllische Leben der Sc-hweizer, die sich mit 
Viehzucht, Fischerei und Jagd beschaftigten, bricht plotzlich 
das tJngliick in Gestalt Gesslers herein. Gessler vertritt .niim- 
lich die Politik Albrecht’s I., welehe schon vom Rudolf I. an- 
gebahnt und von allen seinen Nachfolgern auf dem deutschen 
Tbrone vorfolgt wurde, niimlich eine moglichst grosze Haus- 
macht zu griinden, denn nur dadurch konnten die deutschen 
Kaiser sich ein Ansehen bei den deutschen Fiirsten, verschaffen. 
Diese Politik driickt Gessler (IV, 3) in den W ortenaus:

Weitschielitige Dinge sind im Werk und Werden;
Pas Kaiserhaus will wachsen; was der Vater 
Glorreieh begonnen, will der Sohn Yollenden.

Zu diesem Zwecke wollte Albrecht I,, dass die Schweizer . 
die deutsche Oberherrlichkeit mit der osterreichischen umtau- 
schen. Einige Cantone der Schweiz lieszen sich wirklich dazu 
bewegen. Nur die Stiimme Uri, Schwyz und Unterwalden 
wollten davon nichts horen. Um den Widerstand der Urcan- 
tone zu brechen, bedienten sich die Landvogte, welehe jetzt 
gegen die Freiheitsbriefe ihren Sitz im Lande nahmen, ver- 
schiedener Gewalttaten und reizten die Schweizer zur Aufleh- 
nung und Gegenwehr. So hat Baumgarten des Kaisers Burg- 
vogt, der auf Rossberg sasz, den Wolfensehiesz erschlagen, 
weil er sein Weib schiinden wollte“ und entllieht kaum den 
Iłanden der ihm nachjagenden Landknechte, die sich dafiir an 
Kuoni’s Herde riichen (I, 1)- Ein anderer Landvogt hat Melch- 
thaUs Vater blenden lassen, weil Melchthal dessen Buben, der 
ihm die Ochsen ausspannen wollte, schlug (I, 4). Docli der 
gefahrlichste unter ihnen war Gessler, der mit Conseąuenz 
und roiłem Bewusztsein seinen Plan verfolgte. Sein Programm 
teilt er (IV, 3) Rudolf v. Harras mit:
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Sagt, was Sfor wollt ich bin des Kaisers Diencr 
Und lnuss draiif denken, wie ich ihm gefalie,
Kr liat mieli nicht ins Land geseliiekt, dem VoIk 
Z u sclnneieheln und ihm sanft za łhuu — Oeliorsam 
Erwartot er; der Streit ist, ob der lJauer 
Soli Horr sein hi dem Land od er der Kniser.

Er liiszt also feste Burgen im Lando bauou, um den Schweizern 
allmahlich ihre Rechte zu nehmeu. (], 2 ). Din Sdiweizer in 
ihren vitalsten Intoressen verletzt, fangen an eine Abwehr zu 
denken. Aber da treten gleich dio Sebattenseiten eines im un- 
bewuszten Zustanile seiner Freiheit lebenden Yolkes hervor. 
Die unterste Yoikschichte bat keinen Sinn ftir das Allgemeine. 
Erst dann liiszt sieli einer zu einer Ilamllung bewegen, wenn er 
entweder an Hab und Out oder an Familienebre verletzt wini, 
und danmdenkt er nur an eine momentane Hilfe durch Fluebt: 
und welehe Folgen so eine Art zu bandeln nacli sieli ziębi, 
beweist die yertibte Grausamkeit an MelehtbaLs Yater. Im 
besseren Liclite erseheiniyi die Repnlsentanten des Yolkes, 
Stauffacber, Walther Fiirst und spiiter auch Melchthal, da-der 
erstere durch sein Bewusztseiu der sebwebenden Oefabr und 
seine Besonnenheit, der andere durch seine geselligo Stellung, 
der letztere durch seine jugendliche Energio oinigermaszen ftir 
geeignet erscheinen das Joc-lt abzuseliuttolln.

Stauffacber', ein liiiobst besoruiouer Mann, der nicht an 
dem Augenblicke liaftet, sondom in dio Zukuntt schaut und 
um die Zukunft besorgt ist, hatte wolil erkannt, worani' die 
Politik Gesslers abziele. Er sielit wolil dio Oefabr ein und 
kennt vielleicbt audi dio Mittel sio abzuwetidon, docli bositzt 
er keine Kralt, dio Jnitiathe zu ergreifen. Die Ursacbe davon 
linden wir teil.s in dem Umstande, da.ss Stauffacber sowie 
Pfeiffer v. Luzem und andere eine Aeuderung der Diuge er- 
warteten, teil.s dass er, -was die Hauptsache ist, kein Yertrauen 
sowohl in sieli selbst ais audi in die Kritfte seiner Landsleute 
hatte. Ais ilim seine hochberzige Kran rat, was er tun soli, 
sagt er (1, 2):

Hast du aucli wolil bedackt, was «lu mir riitkst 
Die wilde Zwietracht uiul den Klang der Wafle
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Kufst ilu ni dieses friedgewohnte Tlial.
Wir wagten es ein sohwaehes Volk der Hirten 
In Kampf zu gehen mit dem Herm der Welt.

Sobald aber Gertrud diese Unterschatzung der Krafte 
wegzusclieuchen weisz — fiilirt er sol ehe Grandę vor, denen 
wir entnelimen kbnnen, dass ilim das Yerhiiltnis des Allge- 
meinen und des Einzelnen und ihre gegenseitige Bedeutung 
nielit klar gonug ist; er kann sich noeh nicht zu der Idee 
emporheben, dass auch der Einzelne untergebt, wenn das All- 
gemeine zusammenstfirzt. Zuerst ist er um sein Yermogen, 
dann um sein Kind und seine Frau besorgt. Sobald aber auch 
diese Enghcrzigkeit durch den Hochsinn seiner Frau behoben 
wird, zeigt sieli spiiter Stauffacher ais ein cntschiedener tat- 
kraftiger Mann. Na cli diesem herrlichen Gesprach begiebt sich 
Stauffacher zum Waltlier Fiirst, bei dem sieli Melchthal vor 
der Yerfolgung des Landvogtes gefliichtet liatte. Durch lebhafte 
Schilderung der Gowalttaten seitens der Landyogte, die in der 
ergreifenden Sceno iiber die Blendung MelchthaFs Yaters ihren 
Hohenpunkt erreichte, gelang es den vereinten Kraften Stauf- 
facher’s und MelchthaFs den schwerfailigen, unselbststandigen 
Waltlier Fiirst fiir die Mitwirkung zu gewinnen. Die drei Re- 
priisentanten des Volkes schlieszen einen Band auf Leben und 
Tod (I, 4):

............ und so wie wir
Drei Miinner jetzo, unter uns die Hiinde 
Zusammenfleohten redlich oline Falseh,
So wollen wir drei Lander auch, zu Seliutz 
Und Trutz, zusammensteheu auf Tod und Leben.

Es moehte nun seheinen, dass wir mit Ruhe und Zuver- 
sicht auf den Erfolg des Drei-Manner-Bundes warten konnen. 
Docli stellen sich bei naherer Untersuchung der Verlniltnisse 
und Charaetere solclie Bedenken ein, dass sie uns um die Zu- 
kunft besorgt maclien. Aus der Scene beim Freiherrn von 
Attingliausen ersehen wir, dass das Verhaltnis zwischen Adel 
und Volk gelockert war. Der alte Adel durch Atting- 
hausen repriisentirt stieg sclion zum Grabę; der neue 
iu Kudentz Person war nicht nur dem Volke entfremdet 
sondern sogar ihm feindlich gesinnt. Mithin konnte man auf
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eine lnitiative vou Seiten des Adels gar niclit recłmen. „Die 
Edeln drangt nicht gleiche Noth mit uns“ sagt Stauffacher 
und die Worte Melchthals: „Waren wir doeh allein im Land! 
Ich meine, wir wollten uns schon selbst zu selnitzen wissen“ 
legen klar an den Tag, dass der Adel, auf den sich Waltlier 
Fiirst (I, 4) berief, eher ein Hemmnis ais Fordemngsmittel war.

So ist nun das Yolk factisch auf sich selbst angewiesen. 
Aber auch unter den Landleuten selbst sind nicht alle fiir die 
Freiheit begeistert, auszer den Ilirten dort „unter treiein 
Himmel, wo der Sinn noch frisch und das Herz gesund“ (I, 4), 
die sich zu einer Tat bewegen lieszen. Wer sollte aber ihr 
Fiihrer seiD. Melchthal der im Bundę der Drei-Miinner Selbst- 
yertrauen und Energie am meisten besitzt, ist erst ein im 
W er den begriffener Oharacter. In unbesonnenem jugendlichen 
Eifer verubt er eine Tat am Buben des Landvogts, ergreift 
unbesonnen die Flucht, welche die Blendung seines Yaters zur 
Folgę hatte. Zwar ist mit ihm in der ergreifenden Scene, wo 
er das unsagliche Ungluck seines Yaters erfahrt, eine Laute- 
rung vor sich gegangen, aber diese Scene zeigt nur von der 
unendlich groszen Begabung des Dichters, der es darzustellen 
wuszte, wie ein Unglucksfall einen unbesonneneu aber kern- 
gesunden Jungling in kurzer Zeit umzustimmen vermag und 
ohne ihm seine jugendliche Tatkraft zu nehmen, vernunftig 
macht. Dessen ungeachtet ist Melchthal kein vollkominener 
Oharacter, da er personlich unfrei ist, weshalb er sich an die 
klare Bosonnenheit Stauffacher’s anschlieszt, wenn man auch 
nicht verkennen kann, dass er auch woltiitig auf die Handluugs- 
weise Stauffacher’s einwirkt.

Walther Fiirst und Stauffacher waren zwar von der Not- 
wendigkeit den Druck zu beseitigen iiberzeugt, doch „bange 
um ihre Iliitten und Herden verhielten sie sich einige Zeit 
gleichgiltig, obgleieh es ihnen nicht entgehen konnte, dass 
„auch iiber sie das Tyrannenschwert hangt-1 (I. 4). Doch ab- 
gesehen von dem zaghaften, unselbststiindigen Walther Fiirst, 
der sich erst nach groszer Miihe zu einer niichtlichen Zusam- 
menkunft verstehen liesz (I, 4), ist auch der Stauffacher kein 
yollkommener Oharacter, da er kein Selbstvertrauen besitzt und



au dem Allgemeinem nicht ans Bewusztsein der groszen Be- 
deutung desselben fur dem Einzelnen ais auf Aufmunterung 
seiner hochherzigen Pran Teil nimmt.

Bo ist es auch niehts auffallendes, dass wir uns ara Ende 
der herrliclien Scene auf Riitli nielit viel yersprechen. Zwar 
besclilieszt der Bund einen Anfall, aber einen plumpen. Es ist 
dies aber eine allen Naturvolkern gemeinschaftliche Schwiiche 
der politischen Unmiindigkeit, dass sie, wenn es zur Tat 
kommt, niehts Positives beschlieszen sonder vieJes dem Schick- 
sale iiberlassen. Selbst der besonnene Stauffaclier, der die Ge- 
fahr wohl kennt, wenn er sagt (II, 2):

„Nur mit dem Gessler fiircht’ ieli sehweren Hand,
Furchtbar ist cr mit Reisigen umgeben;
Nielit ohne lilut riiumt er das Fcld, ja, selbst 
Yertrielien bleibt er furchtbar noeh dem Land'1.

begniigt sieli mit der Bemerkung Bedings „die Zoil briugt 
Rath. Erwartet’s in Geduld, mau rausz dem Augeublick auch 
was vertrauen“. (II, 2).

So endet zwar der zweite Aufzug mit eiuer schónen 
Sentenz Stauffaclier’s ; „denn Raub begeht arn allgemeineu Gut, 
wer sich selbst hilft iu seiner eigenen Sache", aber iu Bezug 
auł den gefahrlichsten, mit vollem Bewusztseiu und mit Gonse- 
quenz seinem Ziele hinstrebenden Feind wurde niehts besehlossen.

—  13 —

III.

Trotzdem uun das Volk und seine Reprasentanten die 
Notwendigkeit eiuer Abwehr einsahen, so wuszten sie doeh 
nicht die Sache anzugreifen. Von dem einzigen Tell konnten 
wir mit Bestimmtheit erwarten, dass er im Stande ware das 
Joch abzuscliuttelu.

Tell „kann alles, an niehts verzagt er, das Steuerruder 
fiihrt er wie den Bogen, ihn schrickt kein Sturm, wenn es zu 
retten gilt“ (III, 3). „Es gibt nicht zwei wie der ist, im Ge- 
birge (I, 1). Schou bei der Rettung Baumgartens erscheint er 
ais ein entschlossener, tatkraftiger Mann. Er fragt nicht wie
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seine Landsleute, naeh der Ursache der Flucht Baumgartens, 
sondern nach dem Mannę selbst (I, 1). „Wer ist der Mann, 
der hier um Hilfe fleht“. Dem Niichsten iii der Not zu helfen, 
ist ihm so nattirlich, dasz er dabei keine Gefahr scheut, denn 
„wo’s Noth thnt, liiszt sieli alles wagen“. Sein Vertrauen auf 
Gott ist so grosz, dasz er an sich selbst zuletzt denkt, denn 
„der brave Mannę, denkt an sich selbst zuletzt11. Er tut nicht 
gerne weit und breit reden, weil er ein Mann der Tat und 
nicht des Wortes ist. „Mit eitler Redo wird hier nichts 
geliolfen. Die Stunde driingt, dem Mann musz geholfen wer- 
den“ sagt er (1. 1) zum zijgernden Fiihrmann. Und indem er 
sein Weib trosten liiszt, „Falls ihm was Menschliches begegnen 
sollte“ tut er das, „was er nicht lassen konnte11. Sein ganzes 
Benehmen flieszt unbewuszt aus seiner tatkriiftigen und rast- 
losen Natur, die er selbst (III, 1) bezeichnet:

„Zum Hirten liat Natur mieli nicht gebildet;
Rastlos musz ich ein fliichtig Ziel rerfolgen.
Dann erst geniesz' ich meines Lebens recht,
Wenn ieh mir’s jeden Tag aufs neue orbeute".

Ais ein Mann der Tat „kann er nicht lange wiihlen oderprii- 
fen“, doch bedarf man seiner zur bestimmten Tat „dann soli 
es an ihm nicht fehlen“ (I. 3). Er ist ein besonnener Mann, 
der sich zu einer tibereilten Handlung nich hinreiszen liiszt11 
und rat daher dem Stauffacher vorlaufig, ais die einzige Tat, 
Geduld und Schweigen, indem er behauptet „dem friedliehen 
gewahrt man gern den Frieden11. Doch tut er das weder aus 
Mangel an Mitgefuhl, „der Tell holt doch ein verlornes Lamm 
vom Abgrund, und sollte seinen Freunden sich entziehen11 (1.3), 
noeh aus Furcht vor Gessler, da er doch von dem Hutę auf 
der Stange keine Notiz nimmt, sondern er ist von der Recht- 
schaffenheit seines Tuns so iiberzeugt, dasz er nicht einmal „den 
bdsen Willen Gessler’s furehtet, denn „er tut recht und scheut 
niemand11 (III, l)._Uibrigens glaubt er zu sehr an die Festig- 
keit der Freiheit, ais dasz sie sieli durch Anlegen von Burgen 
und dergleichen Unsinn wie das Hutaufhangen vernichten liesze, 
denn

„Was Hiiiide bauten, kónnen Hiiiide stitrzen
„Das Haus der Freiheit hat uns Gott gegriindet'1 (I, 3j.
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So sehen wir nun im Tell Geschicklichkeit, Energie und 
Besonnenlieit vereinigt, Zuge, die er mit semen Landsleuten 
teilt, nur mit dem Untersehiede, dasz wiihrend jene nur ein- 
zeln dieselben besitzen, der Tell sie in gesteigerter Potenz in 
sieli zusammenfasst und ilmen in Folgo seines Selbstvertrauens, 
das den anderu maugelt, einen tiitigeu Ausdruc-k zu geben 
weisz. Su teilt Tell mit Melelitlial seine Energie, oline sich von 
seiner rascheu jugeudliclien Unbesonuenlieit leiten zu lassem' 
Mit Stauffaeher teilt Tell die besonnene Energie; doeli wah- 
rend diesel be bei Stauffaeher erst auf das edle Zureden Ger­
truda zum Ausdrucke gelangt, selieiut sie beim Tell iu seiner 
Natur zu liegen und liarret nur der Gelegenlieit sieli zu be- 
wahren. Walther Fiirst ist zu besonnen, man kann sagen zu 
iingstlidi — eine rnin passive Natur — der sein an sich ganz 
berechtigtes Streben keine Riieksichten zu verletzen, zu weit 
treibt. Audi Tell rermeidet alles, was ihn in einen Conflict 
mit seiner FTeiheit bringen konnte und desliałb riit er Geduld 
und Sehweigeu und friedliehes Verhalten, doch sind wir sieher, 
dasz, wenn es zum Auszersten komnit, er die Sache besonnen 
und tatkraftig angreifen werde.

So ist im Melelitlial Energie olme Besonnenlieit, im Walther 
Aengstlichkeit, die ans zu groszer Besonnenlieit bervorgelit, ohne 
Energie; im Stauffaeher zwar Besonnenlieit und Energie aber kein 
Selbstrertrauen vereinigt; mithin sind diese Miinner keine vollkom- 
mene Oharaetere. Audi der Stauffaeher ist zu niclits mehr fahig, 
ais wozu im seine Frau geraten, uiimlieh zu einem Bundę. Unwill- 
kurlicli blieken wir auf den aul'sieli selbstvertrauenden Tell, tlenu 
wir sehen in ihm den geigneteu Mann die Sache anzupaeken.

Dafiir halteu ilm seine Landsleute. Kuodi sagt von ihm: 
„Es giebt nicht zwoi, wie der ist im Gebirge" (l, 1). Fon ihm 
hofft das Folk seine Freilieit, derm er ist „der bestc Mann 
im Lamie, der bruYsle Ann, wenn s eimnal gelteu sollte fur 
die Freilieit ( IV. 1).

Fou seiner Bedeutungzeugt seine FYau, indem sio sagt (111,1):  

„Sio werdoii dieli liinstellen wo (iufalir ist;
Das Suliwerste wird doili Antlieil sein, wie immer1.

So ist nun der besonnene, energische, auf seine Kraft und aut
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Gott vortrauende, persónlich freie Tell bei der untersten Klasse 
des Volkes, zu der er seiner Beschaftigung nach ais Jiiger ge- 
hórt, beliebt. Da er ferner wohlhabend ist, so ist seine Stel- 
lung wie die der Drei-Manner unabhangig; durcli seine Heirat 
mit der Toehter des Patriciers Walther Furst steht er auch 
mit der wohlhabendsten Klasse des Btirgerstandes in Verbin- 
dung. Mithin besitzt er alle Eigenschaften, um ais Repriisen- 
tant des Volkes aufzutreten. Doch beweiset uns seine bisherige 
Lebensweise zur Geniige, dasz dieser auszerordentliche Mensch 
nur durcli auszerordentliche Mittel zu einer Tat zu bewegen 
sei. Es steht namlich auch Tell ais der Repriisentant eines im 
Naturstande begriffenen Yolkes, dem „das selbstbewuszte Han- 
deln nach reinen Gedanken und Ideen auszerhalb seines Den- 
kens und Wollens liegt“, unter dem EinHusse dieses Zustandes 
und je mehr bei ihm Schicksal und Freiheit iu unbewuszter 
Eintracht und Harmonie nebeneinander leben, um so mehr ver- 
meidet er alles, was diese Harmonie storen konnte. Denken 
und Handeln fallen bei ihm ganz zusammen d. h. die Tat ist 
kein Ausllusz eines vorhergehenden Uiberlegens, sondern nur 
ein notweudiger Ausdruck seiner Natur. Er kann somit mit 
Reeht behaupten: „das schwere Herz wird nicht durcli Worte 
leicht“ (I, 3). Weil er seiner Kraft und Freiheit ungehindert 
genieszen will und ein Bund ihn daran hindern wtirde, so ist 
bei ihm die Sentenz ganz natiirlich (I, 3):

Heim Schiffbrueh liilft der Binzelae sieli leicliter 
Der Starkę ist am maehtigsten allein.

Trotzdem nun Tell der geeignete Mann ist die Freiheit 
aller durchzukiimpfen, so ist ihm doch der Sinn fiir das Allge- 
meine'nicht aufgegangen. Er musz aus seinem behaglichen Zu- 
stande durcli heftige Mittel geweckt werden, die um so gewalt- 
samer sein diirften, um so hoher er iiber seinen Landsleuten 
steht. Und da wir Gessler ais den gefahrlichsten Mann fur die 
Freiheit kennen gelernt haben, so werden wir wol ahnen, dasz 
von ihm dies Mittel ausgehen mtisse.

Der Dichter hat dafur hinlanglich gesorgt uns auf diesen 
Zusammenstosz vorzubereiten. Dasz Gessler dem Tell nie ver- 
giebt „dasz er ihn’ schwach gesehen11 werden wir mit Hedwig
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iibereinstimmend behaupten (III, 1), trotzdem Tell in seiner 
Naivet;it aus demselben Umstande das Entgegengesetzte schlosz. 
Lnd wirklich stellt der dritte Aufzug den Zusammenstosz Tells mit 
Gessler dar. Dasz Tell trotz der Warnung seiner Frań, die etwas 
Bdses alint, nacli Altorf golit, ist bei seiner Natur, die nach 
„Crsachen“ nicht lragt, ganz erkliirlieli. Auch or war ten wir esvon 
ilim, dasz er beitn Yorbeigehen den Hut niclit gniszen werde, da es 
ihm nie einfallen kounte, dasz rnan Leute so eines uarrischen 
Einfalls willen fassen sollte. Daher liiszt or sich aucli gefangen 
nehmen, obwohl er sieli, „wenn er KraJt gebraucben wollte, 
den Spieszeń der Soldaten entreissen konnte“ (III, 3). Gessler 
kam die Gelegenheit zu erwuuscht, einen Mann, dessen Bedeu- 
tung er wol erkannte, wegen eines wenigstens seheinbaren 
CJibertrittes unschadlieh machen zu kdnnen. Deshalb beschlosz 
er durch einen Befehl, an dessen Eritillung er selbst nicht 
glaubte, Tell’s Schicksal in seine eigenen Hiinde zu legen, urn 
dadurch sein beabsiditigt.es Festhalten zu rechtfertigen, denn 
„der kann nicht klagen iiber harten Sprnch, den man zum 
Meister seines Schicksals macht“ (III, 3). Tell, der aus der 
unangenehmen Lago sieli durch Bitte „es soli nicht mehr ge- 
schehen11, befreien will, kann nicht begreifen, dasz es dem 
Gessler mit dem Bofehle, einen A piel vom Kopfe seines Kindes 
wegzuschiessen, Ernst sein kdnnte, indem er sag t:

„Nein, nein doeli lieber Herr, das kotmnt eucli niclit 
Zu Siun — Vcrhut’s der gnitdige Gott — Das konnt ilu'
Im Ernst von einem Vater nicht begehren11. (III, 3).

Ais aber Gessler durch die Fur bitte der Umstehendeu gereizt, 
es handgreillieh zeigt, dasz es ihm mit seinem Willen Ernst 
sei, uud Tells Gescliicklichkeit in Zweifel ricłit, eindem er ' 
sagt (III, 3j:

„Das Sehwarze treffeu in der Seheibe, das 
Kann aueh ein andrer; der ist mir der Meister,
Der seiner Kunst gewisz ist uberall,
Dem’s Herz niclit in die Hand tritt, noch iu’s Auge“.

da spannt Tell seine Armbrust und legt den Pieli auf. Da 
wankten zum ersten Małe seine Kniee. Yor personlicher Ge-

2
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Mir hat er nie gebebt. aber die Uefahr, der er sein Kind 
aussetzt, bringt ihn aus der Fassung. Zum ersten Małe erkannte 
er, dasz man den Friedlicdien nicht immer im Frieden liiszt, 
und dass derjenige, der recht tut, nich immer sicher sei. 
Durch den Hohn Gesslers:

„Dn kanast ja alles, Tell, aa nielits verzagst Du,
„Das Steuemuler fiihrst du wie den Bogen 
„Dieh sehreckt kein Sturm, wenn es zu retten gilt 
„Jetzt lictter, liilf dir selbst — du rettest alle“.

zum Auszersten getrieben, schieszt er den Apfel vom Kopie 
seines Kindes weg. Gessler, der keineswegs dieses erwartet 
hatte, moehte freilieli nicht besonders erfreut sein, den Tell 
auf diese \\reiso seinen Handen entsehlupfen zu selien; deshalb 
benutzte er den Umstand, dasz Tell eineu zweiten Pfeil zu sieli 
steckte, und ais er nach gegebenem Worte sein Leben schonen 
zu wollen, zur Antwort erhielt:

„Mit diesem zweiten Pleil durehschosz ich eueh 
„Wenn ieli mein lielies Kind getroffen hiitte“,

so sah er wol eiu, was er vou einem bis zur Kaserei getrie- 
benen Mannę zu erwarten habe. Kr liiszt ihn also folgerichtig 
gefangen uehmen.

Wir seheu also dasz die ganze Situation hochst nieder- 
driickend ist. Gessler hat durcli die Gefangennahme TelTs 
scheinbar sein Ziel erreicht. Die Verschworenen siad ganz er- 
sehiittert wordeu, und wenn sie aul' Kii tli niełtts Kntseheideu- 
des besehlossen liaben, so kfmuen sie es um so weniger jetzt 
tun, „da ihr letzter Trost dahingegangeu ist“. Da aber Gessler 
durch den umnenschlichen Defehi, den Aplel vom Kopie eige- 
nes Solmes wegschieszen zu lassen, ulic menseliliehen Kiick- 
sicliteu zertreten und die Familienpietiit im hoclisten Grade 
verletzt hat, so konnie er unmdglich ungestraft weiter gelassen 
werden. In der Auszerung aber „Dasz sehen, ob sie (die 
Gotteshand), ihn zweimul retten wird'1 hat, er die in der Welt 
ordnendę Macht der Gottheit beieidigt, wogegen Tell sein 
grosztes Vertrauen aul' Gotteshille setzt, indem er sagt:

„Mir wird Gott helfen“. (111, 3).
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In der Apfelseene ist mit Tell ein Lauterungsprocess 
vorgegangen. Fur seine Sorglosigkeit und Nichtbeachten der 
Weltumstande, indem er sich einigermaszen unvorsichtig der 
Gefahr aussetzte, wurde er binliiuglich durch die Angst um 
sein Kind bestraft. Er bat docb en dl ich einseben miissen, dasz 
auch der einzelne bei dem allgemeinen Untergange zu Grunde 
gelit, — dasz Gessler es auf seine Ruin abgeseheu hat. Gessler 
selbst hat ihn durch seine Gewalttat riber seine Bedeutung fur 
die Schweizer aufgekliirt, indem er sagte „Du rettest alle“ und 
„Den nehm' ich jetzt heraus ans euror Mitto; Docb alle seid 
ihr toilhaft seiner Schuld“ (III, 3). Durch diese Liiuterung hat 
Tell aber seine Kralt und sein Selbstvertrauen nieb eingebfisst, 
yielmehr wurde dadurch sein Yertrauen zu sieli selbst und 
auf Gott fitarker und zum Selbstbewusztsein gebraeht. Wir 
wissen, wer fallen musz. Gessler, der sieli rerschiedene Gewalt- 
taten erlaubte, der das Nationalgefuhl und die Familienpietiit 
verletzt hatte, musz ais derjeuige fallen, der sich gegen die 
Freiheit der Schweizer am meisten yersundigt hat. Und er 
kann nur durch Tell fallen, ais denjenigen, der persdnlich frei 
ist, der sieli durch keiue Gewalttaien Gesslers, nieht einmal 
durch den Auftrag den Apfel vom Kopie seines eigenen Kin- 
des wegzuschieszen, beirren liesz. Nur Tell ist flihig die Frei­
heit aller durchzukampfen, weil er ein vollkommener gediege- 
ner Charader geworden ist. Die rbllige Gemutsumwandlung 
Telhs sehen wir gleich nach seiner Errettung, die er ausfiihr- 
lich erzahlt, teils weil es die dramatische Fordemng rcchtfcr- 
tigt — da die llilfe Gotłes, auf die sich Tell vorliesz und die 
Gessler yorletzte, nicht ausbleibon konnie — teils ais Regriin- 
dung der Talsache, dasz ungewohnliehe Vorfalle eine Aende- 
rung im geistigen Lebeu des Menschen herrorbringen und 
aus einem sonst, wortkargen Mannę, wie es Tell war, einen 
sich in schwunghafter Eede ergehenden Mann bilden, wie es 
auch bei Melchthal (I ) und Ruodi (IV) der Fali ist. Diese 
Aenderung auszert sich bei jedem Schritt Teils. Wahrend er 
beim Retten Baumgartens dem ersten besten Fischer seine 
Frau empfahl, fragt er jetzt den Fischer, ob er auch auf Eiitli 
mitgeschworen. Die Erfahrung hat ihn vorsichtig gemacht.

2*
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Dadurch wird er zugleich an die gemeinschaftliche Sache 
niiher geriickt und wir ahnen wenigstens, dasz er sich des 
Zusammenhanges zwischen seinem personlichen Schicksal und 
dem seiner Landsleute bewuszt soi. Deshalb liiszt er die Yer- 
schworenen guten Muthes sein, denn „der Tell sei frei und 
seines Ar mes machtig (IV. 1). Dadurch giebt er zu verstehen, 
dasz er seineu freien Arnr nicht nur zum individuellen sondern 
auch zum allgemeinen Wohl gebranchen werde. Dasz ilim seine 
Tat gelingt, sind wir dureh die Worte des Fischers:

„Er fiihrt zum Ziole was or auek unternommen“. (IV, 1). 

hinlanglieh gesichert.
In dem langen trefflichen Monologe bat Tell seine ganze 

Natur und ihre Ausbildung entfalten. Ais Tell vom Gessler 
gefangen genommen wurde, da gieng ilim endlicli das Liebt auf, 
dasz Gessler sein verderben besehlossen liatte. Er erkannte 
erst jetzt, dasz die Preiheit so lange uusicher ist, bis der 
Menscli dureh eigene Betatigung Maszregeln getroffen bat sie 
vor cventueller Gefahr zu schtitzen. Hat er aber unterlassen es 
zu tun, so wird er nicht selten in die Lagę rersetzt, wo er 
zwischen Selbsterhaltuug und Yernichtung des Gegners zu 
wiihlen bat. In solebe Lagę sah sich auch Tell versetzt, wo 
seine Preiheit mit dem Schicksal in einen Gontlict geriet. Uu- 
gern sah er sich aus seiner ruhigen Harmonie herausgebracbt 
und mit Wehmut scheidet er von derselben, wie jeder Mensch 
schmerzvoll davon scheidet, was bis dahin sein ganzes Wesen 
erlullte. „Ich lebte still und harmlos, sagt Tell — das Geschoss 
war auf die Waldes Tiere nur gerichtet, moine Gedankeu wa- 
ren rein von Mord — Du hast aus meinem Frieden mich 
herausgeschreckt“ (IV, 3). Dasz Tell trotz seines Eides „den 
nur Gott gehort", nach dem Apfelschusze Gessler nicht ge- 
todtet bat, zeugt klar da fur, dasz er bis zum letzten Augen- 
blicke .alles vermied, was ihn mit Gessler iu einen Oonfliet 
bringen wiirde. Aber gerade dadurch, dasz er sich nicht ein- 
mal dureh den Auftrag Gesslers beirren liesz, ist er personlich 
frei und somit geeignet, die Preiheit aller durchzukilmpfen. 
Dureh die Apfelscene zum yollen Bewusztsein gebracht reflec- 
tirt er iiber sein verflossenes Leben und seine gegenwartige
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Lagę, bevor er zur Tat sehreitet; daher der Gegensatz zu sei- 
ner friiheren wortkargen Ausdrucksweise, die aber das beste 
Zeugnis von der Gediegenlie.it seines Cliaracters abgiebt. Ver- 
stand, Gefuhl, physische Geschieklichkeit sind bei ihm voll- 
kommen ausgebildet und das nicht mehr in unbewuszter, son- 
dern in bewuszter Harmonie. Er ist iiber seine Stellung und 
Bedeutung fur sieli selbst und fur seinen Menschenkreis voll- 
stiindig klar, und weil er die Sache anzupaeken weisz, weil er 
persdnlich frei ist, so ist er der einzige, welcher den Gessler, 
der sich gegen die Freiheit ani meisten versundigt hat, zu 
stiirzen fur geoignet erscheint. Und es ist bezeiehnend, dasz 
Gessler gerade in dem Augenblicke falit, ais er sich mit der 
Durchfuhrung seiner Politik beschiiftigt. Und dasz sich Tell 
dessen v<">llig bewuszt war, dasz seine Herzensangelegenheit 
mit dem Interesse des Volkes zusammenfallt, beweisen seine 
W orte: „Frei sind die Hiitten, siclier ist die Unschuld, du 
wirst dem Lande niclit mehr scliaden“ (IV, i!).

IV.

Mit dem Falle GessleFs scheint die Sache abgetau zu sein, 
da die Yerbfindeten auf Riitli gegen ihn nichts unternommen 
haben und mit seinem Untergange die Freiheit eigentlich von 
ihrem gefahrlichsten Gegner befreit wurde. Docli gestattet dies 
die Idee des Drama’s nicht. Tell ais Reprasentant des Volkes 
hat nur das Schwierigste yollbracht, hat nur dem allgemeinen 
Aulstande Luft gemacht, der jetzt dargestellt werden musz, 
um die Beschliisse der Yerbiindeten auf Riitli zu vollziehen. 
Mithin ist der funfte Aufzug durchaus notwendig. Bezeiehnend 
ist es, dasz nur die Zerstórung Uris dramatisch dargestellt, 
wiihrend die von Sarnen und Rossberg bios erziihlt wird. Es 
wollte aber der Dichter sammt dem Urheber auoh seine Wer- 
ke untergehen sehen, da die feste Burg Uri auf Geheisz Gess- 
ler’s errichtet wurde. Dadurch sind auch Telfs Worte, die er 
beim Anblicke des Baues der Festung geiiuszert hatte „Was 
Hiinde bauten, kdnnen Hiinde sti'irzen“ (I, 3) in Erfiillung ge-
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gangen. Ferner wollte uns der Diehter die bekannten Perso- 
nen, wie sie sieli mitten im Leben zu imraer vollkommeneren 
Oharacteren herausbilden, vorfiihren. Melchthal durch bittere 
Leben serfahrungen zu einem besonnenen mit humaner Gesin- 
nung begabten Mannę geworden, nimmt an seinein Feinde 
keine Raehe. Damit aber der momentane Sieg und die Freude 
auch nicbt von Auszen lier gestdrt werde, so ist aueh der 
letzte Grund der Besorgniss durch Albrechfs Tod beseitigt. 
Schlieszlieh zeugt dieser Aufzug im I. Auftritte von der poli- 
tischen Reife eines bart gepriiften Volkes, das zwar die natur- 
widrige Tat Parricida’s misbilligt, aber sich auch von jeder 
Pflicht der Dankbarkeit gegen die Kaiserin befreit glaubt.

Diese Reife gipfelt in den Worten Melchthals:
„Wer Thriinen ernten will, musz Liobe s:icn“ (V, 1).

Zugleich sind die Schweizer zur gehorigen Wiirdigung der Be- 
deutung TelFs und seiner Tat gekommen. Brum sagt der 
Reifste unter ihnen, Standach e r :

„Wo ist der Tell? Soli er allein uns fehlen,
„Der unsrer Freiheit Stłfter ist? Das Groszto 
„Hat er getan, das Hśirteste erduldet (V, 1).

Die Parricidaseene hat von jeher einen Anstosz der Kri- 
tiker erregt und es hiitte gewiss durch den Wegfall derselben 
das Drama an seiner Groszartigkeit gar nichts verloren. Sie 
liiszt sich aber oinerseits dadurch rechtfertigen, dasz der Diehter 
noch einmal die Motive der Tat Tell’s herrorheben wollte — 
was nieht ndtig war, denn Tell hat es genug in seinem Mono- 
loge motmert, anderseits wollte uns der Diehter aueh am 
Tell ais dem Repnisentanten des Volkes zeigen, wie er sich 
zum rollen Selbstbewusztsein und zur reinen Humanitiit empor- 
hob. Wie Melchthal dem Schiinder seines Vaters rerzieh, so 
erbarmt sich auch Tell des ungliicklichen Parricida. In den 
Worten „Doch steht auf, was ihr auch Grtisliches verubt — Ihr 
seid ein Mensch — Ich bin es auch; vom Tell soli keiner 
ungetrostet scheiden“ (V, 2), spiegelt sieli klar seine Humanitiit 
ab. Die Art und Weise, wie er dem Unglucklieben seinen 
Trost ęrteilt, beweiset zur Geniige, dasz im Tell alle Geistes-
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kralte zur Bliite gelangt sind ; denn wer so einen zarten Sinn fur 
die Natur uud eiue solche Gabe iu dereń Schilderung besitzt, 
wie sie Tell in der herrlichen Schilderung der Alpenstrasze 
nach Italien an den Tag legte, der ist ein vollkommen ausge- 
bildeter Cliaracter.

Schiller liat uus nun in seinem groszartigen Drama ein Volk 
vorgefiihrt, welches dadurch, dasz es seine Freiheit gefahrdet 
sieht, gezwungen wird, dieselbe zu schiitzen und allmiihlich 
zum Bewusztsein gelangt, dasz zwischen der allgemeinen und 
individuellen Freiheit ein enger Zusammenhang bestehe. Wir 
sehen gleichsam das Yolk vor unseren Augen sieli erzielien 
und zur politischen Reife gelanden. Der Dichter hat es mei- 
sterhaft rerstauden den Personen trotz ihrer Individualitrit 
zugleich einen symbolisehen Character zu geben. Jeder Stand, 
jedes Alter, jede geistige Eigenthumlichkeit finden hier ihre 
Yertreter, und darin bestelit gerade die dichterische Bege- 
bung Schiller’s, dasz seine Oharactere in vielseitige Yerbindun- 
gen gezogen werden kbnnen und in ihrer Individualitiit das 
Allgemeine abspiegeln. So sehen wir in Stauffacher, Melchthal, 
Walter Fiirst, Attinghausen, Rudenz u. s. wt. nicht nur Yer­
treter verschiedener Stiinde, Altersstufen, sondern auch ver- 
schiedener Geistesrichtungen. Im Tell, dem Kepriisentanten des 
Yolkes sind einerseits die Ziige seiner Landsleute vereinigt, 
doch ist er durch sein Selbstrertrauen hoch tiber dieselben 
gestellt. Wenn es im allgemeinen wahr ist, dasz der Mensch 
erst danu zu einer'Handlung schreitet, wenn ihm seine bishe- 
rige Lagę unertriiglich geworden ist, so ist das um so mehr 
bei einem Naturmenschen. So sind hier bei den meisten Per­
sonen erst die vitalsten Interessen und Herzensangelegenheiten die 
Triebfedern zur Tat. Dies aber triigt dazu bei, dasz der Mensch 
seine isolierte Stellung in der Gesellschaft ais ungeniigend und 
sogar ais gefahrlich anerkennt und sich gedrangt fuh.lt den 
Inhalt seiner Umgebung in sich aufzunehmen und an ihrer 
Gestaltung Teil zu uehmen, indem er in derselben und durch 
dieselbe seine indmduellen Interessen gesichert sieht.
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Y.

Man hat dem Dichter vorgeworf'en, dasz die Handlung 
TelFs mit der der iibrigen Schweizer nicht zusammenhilngt, 
dasz also liier eiue Duplicitiit der Handlung stattfiude. Nielits 
ist leiehter ais dieseu kleinlichen Vorwurf umzuwerfen. Es ist 
liier uiclit nur oiue Duplicitiit soudern eiue Triplieitiit der 
Handlung. Sie stehen aber so innig mit einander verwaclisen, 
dasz eino die andero bedingt. Die erste Handlung ist die Her- 
stellung der Schweizerfreiheit, an welcher zuerst die Hauptre- 
priisentanten, dann das ganze Volk beteiligt ist. Da gehort die 
Schwurseene aut' Eiitli „Wir wollen (rei sein, ein einzig \ olk 
ron Brtidern, in keiner Not uus trennen und Gefahr“. Dann 
kommt der Sturm auf Zwing Uri und die Befreiung der 
Schweizer von den fremden Institutionen. Da greift bereits die 
zweite Handlung, niimlich die des Tell ein. Ware die Befrei- 
ung geschehen, wenn Tell nicht ware? Nein. Die Yerschwo- 
renen auf Eiitli haben zwar beschlossen nach dem Sturze der 
Burgen von Sarnen und Rossberg eineu Aufstand zu machen; 
wie wenig aber dieser gelungen ware, sagt selbst Stauffacher, 
der den Gessler sogar dann fur gelsihrlich halt, wenn er ver- 
trieben wiire. Und wie wenig die Leute einen Angriff auf 
Zwing Uri gewagt luitten, wenn Gessler unyersehrt bliebe, 
konnten wir nach der Apfelscene beurteilen. Mithin war die 
Beseitigung Gessler’s also auck die Handlung Telfs eino Not- 
wendigkeit, ohne die die Schweizerfreiheit nicht geschehen wiire. 
Dasz aber nur Tell unter allen diese Tat ausfiihren konnte, 
erhellt aus seiuem Charactere. Er hat den Baumgarten gerettet. 
Ais er an dem Hutę vorubergieng, tiel es ihm gar nicht ein, 
dasz man so toll sein konnte, den Hut zu griiszen. Nur ais es 
auf das auszerste Yerbrechen ankoinmt und Tell den Apfel 
vom Kopfe seines Kindes wegschieszen soli, so fallt Gessler 
ais derjenige, der sich am meisten gegeu die Freiheit des 
Schweizervolkes versiindigt hat. Denn mogen die anderen 
Landvogte sowohl die Herden und liiitten zerstoren und sogar 
blenden, so ist ilir Yorgehen nur momentan und sogar durch
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die Unbeholfenheit der Schweizer selbst hervorgerufen. Gess- 
ler’s Anmuten war aber unbegriindet •— denn das Nichtgriiszen 
des Hutes kann ais solches nicht betrachtet werden. — Ander- 
seits ist es klar, dasz nur Tell einem Gessler gegeniiber gestellt 
werden muszte. Denn alle tibrigen sind persbnlich unfrei. 
Stauffaeher und Waltber Fiirst bange urn Gordon und Hiitten, 
Melchtlial unbesonnen. Tell war keinom diesen Milngel unter- 
worfen. Aber da Tell ein echter Mann eines Natuiwolkes ist, 
so musz er persbnlich rerletzt werden.

Endlich ist die dritte Handlung Kudenz Liebe zu Bertha, 
die ihn bewegt an der Durchfiihrung der Freiheit Teil zu 
nehrneu. Diese Handlung hiingt aber dadurch mit der Haupt- 
handlung zusammen, dasz Rudenz in Gemeinschaft mit Melch- 
thal die Erstiirmung von Rossberg und Sarnen, wie auf Rtitli 
beschlossen wurde, bewerkstolligc. Uibrigens ist hier Bertha 
ais fremde Vertreterin der Vblker anzusehen, welche die Be- 
strebungen der Schweizer wiirdigt. Denn ein freies Yolk kann 
erst durch Unterstiitzung anderer Miiehte wahrhaft frei sein.

Wahrscheinlich ist Wilhelm Tell ais das erste Glied einer 
Reihe von Dramen anzusehen, den nur der unerbittliche Tod 
des Dichters ein Ende gemacht hat. Das Selbstvertrauen einer- 
seits und die Bedeutung des Einzelnen fiir das Allgemeine 
anderseits wiire wahrscheinlich das leitonde Motiv derselben 
gewesen. Das Selbstrertrauen bildete auch die Idee zum De- 
metrins, da gerade der Verlust desselben ihn zum Palle bringt. 
Hat. uns der Dichter im Wilhelm Tell dargestellt, wie ein 
Yolk Gefalir lauft, wenn es seiner Freiheit unbewuszt genieszt 
und wie es erst durch politische Erschutterungen zum Bewuszt- 
sein derselben, wie ein immer gesunder Mensch zur Wurdi- 
gung seiner Gesundheit erst durch ernste Krankheit, gelangt, 
so ware nicht mit Unreeht zu erwarten, dasz Schiller vielleicht 
auch ein solches Volk zur Darstellung gebracht hatte, das 
schon in geregelten Zustiinden lebend nach weiterer Entwick- 
lung strebt.

Tell bildet ein Seitenstiick zu SchilleFs Baubern und 
Fiesco. Hier und dort sociale und politische Yerhaltnisse, auf 
dereń Grundlage der Einzelne seine Pliine durchzufuhren ver-
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sucht. Doch wahrend in den Raubern und Fiesco die alten 
Yerhaltnisse mit Gewalt beseitigt werden, um an ihre Stelle 
neue zu setzen, will der Bund auf Riitli nur die alten guten 
Zeiten und die alte Schweiz herstellen, mitliin ist das Brama 
kein rerolutionares, wie einige behaupten, sondern yielmehr 
ein reactionares.

In den Raubern und Fiesco sind die Yerhaltnisse z war 
geregelt aber morsch und verderblich — hier sind sie unge- 
regelt aber gesund und vielversprechend. — Fiesco ubernimmt 
mit yollem Bewusztsein die Rolle eines Befreiers seines Yater- 
landes, aber er geht an seinem Egoismus zu Grunde. Ander- 
seits waren auch die Genueser der Freiheit nicht wiirdig, da 
sie durchgangig vorkommene Indiyiduen waren und nur aus 
personlichem Interesse an dem Allgemeinen Teil nahmen. 
Weisz doch der beste unter ibnen das ganze Unternehmen 
mit dem erbarmlichen „Ich gehe zu x\ndreas“ zu beschlieszen, 
da er nicht im Stande ist die Freiheit positiy zu begriinden. 
Dem Tell bringen die Yerhaltnisse seine schlummernden Kei- 
me zum Bewusztsein und ermoglichen ihm dadurch seine 
Kriifte zum allgemeinen Wohl anzuwenden, da sein eigenes 
Interesse mit dem seines Volkes identisch ist.

Karl Moor will die Welt durch Feuer und Eisen regene- 
rieren und wie auch sympathisch seine Gestalt uns entgegen- 
kommen mag, so ist doch sein Fali begriindet, da er die 
Schuld durch Schuld tilgen will. Die Schweizer hingegen be- 
grunden ihre Freiheit ohne Blutvergieszen — nicht Menschen- 
hasz, sondern Menschenliebe beseelt sie, da sie auch ihre 
groszten Feinde human behandeln. Deshalb verfallen denn 
auch Fiesco und Karl Moor ihrem Schicksal, wogegen Tell 
sich zum Herrn desselben erhebt. So ist nun Wilhelm Tell 
eine gelauterte Riickkehr zu Schiller’s Jugenddramen.

Drohobycz 15. Mai 1880.



Wiadomości sokoluo,

A. Skład grona nauczycieli
przy  końcu  roku szkolnego 1380.

1. Wojciech Biesiadzki, dyrektor gimnazyum, zastępca przewodniczącego
Rady szkolnej okręgowej, uczył języka greckiego w klasie VI. — 5 
godzin tygodniowo.

2. Ks. A lexy Toroński, profesor religii dla uczniów obrz. gr. kat. i exhor-
tator, kanonik tyt., członek Rady miejskiej, zastępca przewodniczą­
cego Rady szkolnej miejscowej, uczył religii we wszystkich ośmiu 
klasach i jęz. ruskiego w kl. V. i VII. — razem 20 godzin tygodniowo.

3. Ks. Andrzej Drążek, profesor religii dla uczniów obrz. rz. kat. i exhor-
tator, kanonik tyt. uczył religii we wszystkich ośmiu klasach, — ra­
zem 16 godzin tygodniowo.

4. Em eryk Turczyński, profesor, zawiadowca gabinetu przyrodniczego, czło­
nek Komisyi flzyograftcznej w Krakowie i Towarzystwa zoologiczno- 
botanicznego we Wiedniu, uczył historyi naturalnej w I a, Ib , II., 
III a, III b, V., VI.; matematyki w Tli a, III b, — razem 20 godzin 
tygodniowo.

5. Seweryn Arzt, profesor, członek Rady miejskiej, uczył geografii w I a,
I b ; historyi powszechnej i geografii w kl. V., VI., VII. i VIII. — 
razem 19 godzin tygodniowo; także historyi krajowej jako przedmiotu 
nadobowiązkowego w kl. VI. i VII. przez 2 godziny tygodniowo.

6. Tomasz Gawenda, profesor, doktor filozofii, uczył geografii i historyi w
kl. III a i IV.; języka niemieckiego w kl. IV. i VII.; propedeutyki 
filozoficznej w kl. VII. i VIII. — razem 19 godzin tygodniowo; także 
historyi krajowej jako przedmiotu nadobowiązkowego w kl. III a i IV 
przez 2 godziny tygodniowo.

7. Antoni Pazdrowski, profesor i zawiadowca- gabinetu fizykalnego, uczył
matematyki w kl. V., VI., VII., VIII.; fizyki w kl. VII. i VIII. — 
razem 18 godzin tygodniowo.

8. Antoni Kwiatkowski, profesor, uczył języka łacińskiego w kl. V. i VIII.;
greckiego w VIII.; polskiego w Ib . — razem 19 godzin tygodniowo.
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9. Michał Żułkiewicz, profesor, zawiadowca biblioteki nauczycielskiej, uczył
jeżyka łacińskiego w ki. III a, greckiego w III a, i IV, polskiego w 
III a. — razem 18 godzin tygodniowo.

10. Ignacy Hoszowski, nauczyciel, członek Rady powiatowej, uczył języka
łacińskiego w ki. IV.; greckiego w V. i VII.; polskiego w IV. — ra­
zem 18 godzin tygodniowo.

11. Józef Baron, nauczyciel, uczył języka łacińskiego w kl. I b i w VII.;
niemieckiego w kl. V. — razem 16 godzin tygodniowo.

12. Sebastyan Polak, nauczyciel, uczył języka łacińskiego w kl. III b ; pol­
skiego w V., VI., VII. i VIII. — razem 18 godzin tygodniowo.

13. Dym itr Puszkar, nauczyciel, uczył języka łacińskiego w kl. VI.; gre­
ckiego w III b ; niemieckiego w I b. — razem 17 godzin tygodniowo.

14. Tadeusz Kilarski, nauczyciel, uczył języka łacińskiego w kl. II.; nie­
mieckiego w VI. i VIII. •— razem 17 godzin tygodniowo.

15. Włodzimierz Pasławski, nauczyciel, uczył języka niemieckiego w kl. II.
i I l ia ;  języka ruskiego w kl. III., IV., VI. i VIII. — razem 17 go­
dzin tygodniowm.

16. Mikołaj Strzegocki, examinowany zastępca nauczyciela, uczył rysunków
wolnoręcznyeh w kl. Ia , Ib , II., I lia , IIIb  i IV. — razem 24 go­
dzin tygodniowo; prócz tego rysunków geometrycznych jako przed­
miotu nadobowiązkowego przez 3 godziny tygodniowo.

17. Bazyli Sanat, examinowany zastępca nauczyciela, uczył języka niemiec­
kiego w kl. III b; matematyki w kl. I a, Ib , II. i IV.; fizyki w kl. 
IV. razem 19 godzin tygodniowo.

18. W ładysław Kisielewski, zastępca nauczyciela, uczył języka polskiego w
kl. I a, II. i III b ; geografii i historyi w II. i III b. — razem 16 go­
dzin tygodniowo; prócz tego historyi krajowej w kl III b przez 1 
godzinę tygodniowo.

19. Ks. Zacharyasz Podlaszecki, zastępca nauczyciela, uczył języka łaciń­
skiego w kl. I a ;  języka niemieckiego w kl, la ;  języka ruskiego w 
kl. I. ł II. — razem 18 godzin tygodniowo; prócz tego kaligrafii 
przez 2 godziny tygodniowo.

20. Joachim Blumenblatt, poboczny nauczyciel religii mojżeszowej, udzielał
tego przedmiotu w 6 oddziałach przez 6 godzin tygodniowo.

21. Maurycy Klugmann, poboczny nauczyciel języka francuskiego, udzielał
tego przedmiotu w 3 oddziałach przez 6 godzin tygodniowo.
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B. Rozkład nauk.
I. Klasa.

Gospodarze: w  la  ks. Zacharyasz Potllaszecki, w I b  Dym itr Puszkar.
Religia 2 godziny tygodniowo. Katechizm katolicki.
Język łaciński 8 godz. tyg. —- Nauka o prawidłowych formach, najpotrze­

bniejsze prawidła ze składni, ćwiczenia w tłómaezeniu z jgz. łaciń­
skiego na polski i odwrotnie. Od grudnia począwszy co tydzień ex- 
temporale; oprócz tego w II półroczu co 3 tygodnie wypracowanie 
domowe.

Język polski 3 godz. tyg. — Nauka o formach imion i o zdaniu pojedyń- 
czem w połączeniu z interpunkcyą; najważniejsze zasady z glosowni 
wyłożone przy odmianie imion; czytanie z Wypisów i opowiadanie, 
uczenie sic na pamięć celniejszych ustępów. Co 14 dni wypracowanie 
domowe lub szkolne i 1 dyktat co miesiąc.

Język ruski 2 godz. tyg. — Materyal naukowy taki sam jak w jęz. polskim.
Język niemiecki (i godzin tyg. — Odmiana prawidłowa imion i czasowni­

ków w połączeniu z najpotrzebniejszemi prawidłami składni, szyku i 
rządu; czytanie i tłómaczenie z języka niemieckiego na polski i od­
wrotnie. Co tydzień zadanie szkolne, co 2 tygodnie domowe.

Geografia 3 godziny tyg. — Pojęcia wstępne z geografii fizycznej i matema­
tycznej, oro- hydro- i topografia; główne pojęcia z geografii polity­
cznej. Rysowanie map na tablicy i papierze.

Matematyka 3 godz. tyg. — W I. półroczu tylko arytmetyka, w II. półr. 
1 godz. arytmetyki, a 2 godziny geomotryi. Z arytmetyki; cztery 
działania liczbami całkowitemi i dziesiętnemi, mianowanemu i nie- 
mianowanemi, sposoby skracali rachunkowych, podzielność liczb i 
działania ułamkami prostymi. Z geometryi: nauka o liniabh, kątach, 
trójkątach i równoległobokach. Co miesiąc 1 zadanie szkolne, na ka­
żdą lekcyą zadanie domowe.

Historya naturalna 3 godz. tyg. W 1. półr. zwierzęta kręgowe, w II. półr. 
zwierzęta niekręgowe.

Rysunki icohiorcczne 4 godz. tyg. — Rysowanie prostokreślnych utworów 
geometrycznych z wolnej ręki, mianowicie: linij prostych, kątów, 
trójkątów, czworokątów i wielokątów na podstawie rysunku nauczy­
ciela ua tablicy. Prócz tego teoretyczne objaśnianie kształtów i bry- 
łowatości ciał przy pomocy okazów i modelów.

II. Klasa.
Gospodarz W ładysław Kisielewski.

Religia 2 godz. tyg. — Historya biblijna starego zakonu.
Język łaciński 8 godz. tyg. — Powtórzenie odmian prawidłowych, nauka o 

formach nieprawidłowych; główne prawidła ze składni, aceus. cum



inf., abl. abs., tłómaczenie zdań łacińskich na jęz. polski i odwro­
tnie. Co tydzień zadanie szkolne, co dwa tygodnie domowe.

Język polski 3 godz. tyg. — Powtórzenie i dokończenie nauki o formach 
z uwzględnieniem głosowni; nauka o zdaniu złożonem w głównych 
zarysach w połączeniu z interpunkcją: składnia zgody. Czytanie 
ustępów z Wypisów, opowiadanie, uczenie się na pamięć. Zadania 
piśmienne co 2 tygodnie.

Język ruski 2 godz. tyg. — Materyał naukowy taki sam jak w jęz. polskim.
Język niemiecki 5 godz. tyg. — Uzupełnienie nauki o formach, o szyku 

przestawnym i szyku w zdaniu poboeznem; tłómaczenie ustępów 
niemieckich i polskich, konwersacya w krótkich zdaniach; wygła­
szanie ustępów memorowanyeh. Zadania piśmienne jak w I. klasie.

Geografia i  historya 4 godz. tyg. — Geografia fizyczna i polityczna Azyi i 
Afryki; pionowy i poziomy układ i hydrografia Europy; szczegółowa 
geografia południowych i zachodnich państw Europy. Historya sta­
rożytna przez 2 godziny tygodniowo.

Matematyka 3 godz. tyg. — Z arytmetyki: stosunki, proporeye, reguła 
trzech, nauka o miarach, wagach i monetach. Zgeometryi: własności 
trójkątów, czworokątów i wymiar powierzchni figur prostokreślnych. 
Zadania piśmienne jak w kl. I.

Historya naturalna 3 godz. tyg. — W I. półroczu mineralogia ; w II. półr. 
botanika.

Rysunki wolnoręczne 4 godz. tyg. — Ornament geometryczny; zasady pers­
pektywy i rysowanie przestrzennych geometrycznych utworów z wol­
nej ręki według prawideł perspektywy z modeli drucianych i dre­
wnianych.
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III. Klasa.
Gospodarze: w Ilia Michał Żułkiewicz, w Illb Sebastyan Polak.

Religia 2 godz. tyg. — Historya biblijna nowego zakonu.
Język łaciński 6 godz. tyg. — Z gramatyki: składnia zgody i rządu, tłó- 

maezenie ustępów polskich na język łaciński. — Z Corneliusa Neposa 
czytano żywoty: Milcyadesa, Temistoklesa, Cymona, Arystydesa, Ly- 
sandra i Hannibala. Co tydzień zadanie domowe lub szkolne.

Język grecki 5 godz. tyg. — Odmiana imion i czasowników aż do źródło- 
słowu perfecti; ćwiczenia z jęz. greckiego na polski i odwrotnie. 
W II. półr. co miesiąc 2 zadania domowe, 1 szkolne.

Język polski 3 godz. tyg. — Z gramatyki: nieodmienne części mowy, skła­
dnia rządu, nauka o słowie, pisownia. Czytanie Wypisów, opowiada­
nie, uczenie się na pamięć, deklamaeya. Co 14 dni zadanie domowe 
lub szkolne.

język ruski 2 godz. tyg. — Materyał naukowy taki sam jak w jęz. polskim.
Język niemiecki 4 godz. tyg. — Z gramatyki: składnia zgody i rządu, po-
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wtarzanie partyj przerobionych w kl. I. i II. Czytanie, tłómaezenie, 
uczenie się na pamięć, konwersacja. Zadania piśmienne co tydzień 
naprzemian domowe lub szkolne.

Historya 1 godz. tyg. — Dzieje średniowieczne; Geografia 2 godz. ty g .— 
Szczegółowa geografia Europy środkowej, wschodniej i północnej z 
wykluczeniem monarchii austryacko - węgierskiej; geografia Ameryki 
i Australii.

Matematyka 3 godz. tyg. — Z algebry: główne działania liczbami alge- 
braieznemi, potęgowanie, pierwiastkowanie i kombinacye. Z geometryi: 
podobieństwo figur prostokreślnych, nauka o kolo, własności elipsy, 
hiperboli i paraboli. Zadania piśmienne jak w kl. I.

Przyrodnicze nauki 2 godz. tyg. — W I. półr. mineralogia, w 11. półr. 
fizyka: nauka o własnośeiacli ciał i o cieple, chemia nieorganiczna 
i organiczna szczegółowo.

Rysunki wolnoręczne 4 godz. tyg. — ćwiczenia w rysowaniu ornamentów 
płaskich według rysunku nauczyciela na tablicy i wzorów kolorowych 
z szczególnem uwzględnieniem wzorów greckich i rzymskich; nauka 
o stylu ornamentów i dalsze ćwiczenia w perspektywie.

IV. Klasa.
Gospodarz: Ignacy Hoszowski.

Religia 2 godz. tyg. — Nauka liturgii.
Język łaciński 6 godz. tyg. — Z gramatyki: nauka o trybach, czasach i 

imionach czasownikowych. Ćwiczenia w tłómaezeniu z jęz. polskiego 
na łaciński. Czytano z Comment. Caesaris de bella Gal. lib. III., IV., 
V. Zadania piśmienne jak w kl. III.

Język grecki 4 godz tyg. — Zródłosłów perfecti i aor. pass. czasowników 
na to zakończonych, czasowniki na f u , czasowniki nieprawidłowe. 
Tłómaezenie z jęz. greek, na polski i odwrotnie. Zadania piśmienne 
jak w kl. III.

Język polski 3 godz. tyg. — Z gramatyki: główne zarysy etymologii, nau­
ka o zdaniu złożonem, o szyku i o iuterpunkcyi szczegółowo; o wier­
szowaniu, ważniejsze zasady stylistyki, główniejsze rodzaje stylu. 
Czytanie ustępów z Wypisów, opowiadanie, uczenie się na pamięć, 
deklamacya. Zadania piśmienne jak w kl. 111.

Język niski 2 godz. tyg. — Materyał naukowy taki, jak w języku polskim.
Język niemiecki 4 godz. tyg. — Z gramatyki: powtórzenie i uzupełnienie 

składni, słoworód, najważniejsze rzeczy z prozodyi i metryki. Czyta­
nie, tłómaezenie i wygłaszanie memorowanyeh z Wypisów ustępów. 
Zadania piśmienne jak w kl. III.

Historya i geografia 4 godz. tyg. — W I. półr. historya nowożytna, w li. 
półr. szczegółowa geografia monarchii austryaeko-węgierskiej.

Matematyka 3 godz. tyg. — Z arytmetyki: stosunki i proporeye złożone,
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rachunek składanego procentu, rachunek spółki, łańcuchowy i mie­
szanin, zrównanie 1. stopnia. Z geometryi: stereometrya. Zadania pi­
śmienne jak w kl. III.

Fizyka 3 godz. tyg. — Statyka, hydrostatyka, aerostatyka, dynamika, aku­
styka, optyka i główne zasady astronomii.

Rysunki icolnoręczne 4 godz. tyg. — Rysowanie ornamentów plastycznych 
i trudniejszych wzorów ornamentalnych z uwzględnieniem postaci 
ludzkiej i zwierzęcej; ćwiczenia w rysowaniu z pamięci i dalszy 
ciąg perspektywy.

V. Klasa.
Gospodarz: Antoni Kwiatkowski.

Religia 2 godz. tyg. — Dogmatyka ogólna.
Język łaciński 6 godz. tyg. Z gramatyki: powtórzenie i uzupełnienie skła­

dni, zgody i rządu; tłómaczenie ustępów polskich na język łaciński. 
Czytano Łiwiusza ks. VI. i VII; Owidyusza Metamorph. I. 89, 415; 
VIII, 611 — 724: X, 1 — 77; Trist. I, 3; IV, 10. Oo 14 dni wypra­
cowanie domowe i szkolne.

Język grecki 5 godz. tyg. — Z gramatyki: składnia aż do zaimka; tłóma- 
czenio odpowiednich ustępów z jęz. polskiego na język grecki. Z 
Chrestomatyi Xenofonta czytano: z Cyropedyi I i II, III, IV; Ana- 
bas. I, III, V; z Memorab. III. Homera Iliady ks. 1. Co miesiąc je­
dno zadanie.

Język polski 3 godz. tyg. — Czytanie celniejszych ustępów z staropolskich 
pomników w połączeniu z uwagami gramatycznemu Co miesiąc je­
dno zadanie.

Język ruski 2 godz. tyg. •— Czytano i objaśniano pomniki cerkiewno - sło­
wiańskie z Chrestomatyi Hołowackiego, a mianowicie z Ewangelii 
Ostromira N. I i U; z kryłoskiej Ewangelii ustęp III. Ustawy ks.. 
Włodzimierza i ustępy z Ruskiej Prawdy, z kroniki i z życiorysów 
Nestora, Paterikona i Puk i Żydiaty i Daniela Pałomnyka. Obok le­
ktury uczono form starosłowiańskich i składni tego języka. Co mie­
siąc jedno zadanie.

Język niemiecki 3 godz. tyg. — Czytanie ustępów z Wypisów niemieckich 
z stósownem objaśnieniem gramatyeznem, stylistycznem i estetyez- 
nem; opowiadanie; wygłaszanie celniejszych ustępów memorowanych. 
Co 3 tygodnie zadanie domowe lub szkolne.

Historya i geografia 4 godz. tyg. — Dzieje starożytne aż do Augusta z po­
glądem na religię, sztukę i literaturę; odpowiednie działy z geografii.

Matematyka 4 godz. tyg. — Z algebry: cztery działania liczbami algebrai- 
eznemi, system liczbowy, podzielność liczb, ułamki proste, dziesiętne 
i łańcuchowe. Z geometryi: planimetrya. Co miesiąc zadanie szkolne, 
liczne ćwiczenia domowm.



i l  Moryń naturalna 2 godz. tyg. — W I. półr. mineralogia w połączeniu 
z geognozyą; w II. półr. botanika systematyczna w połączeniu z pa­
leontologią i geografią roślin.

VI. Klasa.
Gospodarz: Tadeusz Kilarski.

Religia 2 godz. tyg. — Dogmatyka szczegółowa.
'Język łaciński (I godz. tyg. — Z gramatyki: dalszy ciąg składni aż do su- 

pinum; tłómaczenie ustępów polskich na język łaciński. Czytano: 
Sallustii Jugurtha; Vergiiii Aeneid. lib. VI, Georg. I, tóclog. I. V. 
wygłaszanie na pamięć celniejszych ustępów czytanych. Zadania pi­
śmienne jak w ki. V.

Język grecki 5 godz. tyg. — Z gramatyki: nauka składni aż do infinitywu; 
tłumaczenie ustępów polskich na język grecki. Czytano z Homera 
Iliady ks. XI, XVI, XVIII; Odyss. ks.V, VI, VII, VIII. Wypracowania 
piśmienne jak w kl. V.

język polski 3 godz. tyg. — Czytanie celniejszych ustępów z autorów zło­
tego wieku literatury polskiej z uwzględnieniem biografii autorów. 
Zadania piśmienne jak w kl. V.

lęzyk ruski 2 godz. tyg. — Czytano i objaśniano pamiętnik XI. wieku: 
TIpaE.ra pycna, następnie pamiętniki XII. w. IIo;mpo:Ki. jLuiin.ia Ha- 
aoMuiina no Iepyca.iiray. Hoyueuie Bo.ioaiiMipa Mououasa. HponoB-tai, 
Kupn.ia TypoacKoro. C.iobo ,'Iaiiin.ia 3aTO'inui;a. C.10B0 o llo-nty MropoBł.

jeżyk niemiecki 5 godz. tyg. — Czytanie, objaśnianie i wygłaszanie ustę­
pów z Wypisów, opowiadanie konwersacya. Zadania piśmienne jak 
w kl. V.

Historya i geografia 3 godz. tyg. — Dzieje Rzymian od Augusta i dzieje 
średniowieczne z ustawicznem uwzględnieniem geografii odnośnych 
krajów.

Matematyka 3 godz. tyg. — Z algebry: o potęgach, pierwiastkach i loga- 
rytinach. Z geometryi: Stereometrya i trygonometrya prostokreślna. 
Zadania piśmienne jak w kl. V.

Historya naturalna 2 godz. tyg. — Zoologia systematyczna w połączeniu 
z paleontologią i geograficzne rozszerzenie zwierząt.

VII. Klasa.
Gospodarz: Józef Baron,

Religia 2 godz. tyg. — Etyka katolicka.
Język łaciński 5 godz. tyg. — Z gramatyki: dalszy ciąg składni i właści­

wości języka łacińskiego w połączeniu z ćwiczeniami gramatyczne* 
stylistycznemu Lektura: Vergilli Aeneid. ks. III, IV; Ciceronis in
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Catil. oratio i; Cicer, oratio pro Milone; wyjątki z Cieerona de of- 
fieiis. Wypracowania piśmienne jak w kl. V.

Język grecki 4 godz. tyg. — Z gramatyki: infinitirus, participium, atrak- 
cya, przeczenia, zdania pytajne, partykuły; tłómaczenie odpowiednich 
ustępów z języka polskiego na język grecki. Lektura: Demostenesa 
mowy Olintyjskie I, II, III: Sofoklesa tragedya Filoktet. Zadania pi­
śmienne jak w ki. V.

Język polski 3 godz. tyg. — Czytanie celniejszych ustępów z autorów XVII 
i XVIII. wieku w połączeniu z historyezno-literackiemi i estetycznemi 
uwagami. Zadania piśmienne jak w kl. V.

Język ruski 2 godz. tyg. — Czytano i objaśniano: Kotlarewskiego IlaTa.iKa 
IIojrraBKa. Kwitki Mapyca, Caiiuamcin narpen., Illupa jiiońonŁ. Sza- 
szkiewicza, Hołowackiego, Hrebinki, Kostomarowa, Metlińskiego, 
Ustyanowicza i Szewczenka wszystkie w Czytance Barwińskiego T. II. 
zawarte poetyczne i prozaiczne ustępy. Zadania jak w kl. V.

Język niemiecki 4 godz. tyg. — Czytanie i objaśnianie celniejszych ustępów 
z Wypisów Mozarta tom II. 1’rócz tego czytano i rozbierano w J. 
półr. Hermann und Ilorothea, w II. półr. Minna von Barnhelm. Za­
dania piśmienne jak w kl. V.

Historya i geografia 3 godz. tyg. — łlistorya nowożytna, geografia Ameryki.
Matematyka 3 godz. tyg. — Z algebry: Teorya zrównali algebraicznych 1. 

i 2. stopnia z jedną i kilku niewiadomemi, zrównania wykładnicze, 
postępy z zastosowaniem i kombinaeye. Z geometryi: zastosowanie 
algebry do geometryi i analityka. Zadania piśmienne jak w kl. V.

Fizyka 3 godz. tyg. — Ogólne własności ciał, chemia organiczna i nieorga­
niczna, statyka, hydrostatyka i aerostatyka.

Logika 2 godz. tyg. — Logika formalna.

V III. Klasa.
Gospodarz: Antoni Pazdrowski.

Beligia 2 godz. tyg. — Historya kościelna.
Język łaciński 5 godz. tyg. — Ćwiczenia gramatyezno-stylistyezne. Czytano 

z Horacego Carmin. I, 1, 2, 3, 14, 37; II. 3, 7, 9, 10, 13, 14, 16, 
22; III, 25, 30; IV, 5, 15; Epod. 12; Satir. I, 1, 9; Epist. II, 10. -  
Taciti Annal. lib. I. Zadania piśmienne jak w kl. V.

Język grecki 5 godz. tyg. — Czytano Sofoklesa tragedya: „Antigona"; Pla­
tona dyalogi: a) Laches, b) Kriton. Wypracowania piśmienne jak 
w kl. V.

Język polski 3 godz. tj g. — Czytanie celniejszych ustępów z autorów XIX 
wieku w połączeniu z estetycznemi i historyezno-literackiemi uwa­
gami. Zadania piśmienne jak w kl. V.

Język ruski 2 godz. tyg. — Czytano i objaśniano ustępy z autorów: Hli- 
bowa, Storożeńki, Kulisza, Didyckiego, M. Wowczka, Koniskiego,



Nanmowicza, Unickiego, Szaraniewicza, Ogonowskiego, Fedkowicza. 
Worobkiewicza i Neczuja. Zadania piśmienne jak w kl. V.

Jeżyk niemiecki 4 godz. tyg. — Czytano i objaśniano estetycznie Schillera 
trylogią: Wallenstein i Gothego: Egmont. Prócz tego przeprowadzono 
na ustępach z III. t. Wypisów Mozarta analityczno - estetyczny roz­
biór wszelkich rodzajów poezyi, tak lirycznej jakoteż i opisowej. Wy­
pracowania piśmienne jak w kl. V.

Historya i geografia 3 godz. tyg. — Historya i statystyka monarchii au- 
stry aeko-węgierskiej.

Matematyka ‘2 godz. tyg. — Powtórzenie, uporządkowanie i zastosowanie 
na przykładach całego materyału naukowego. Co miesiąc zadanie 
szkolne.

Fizyka 3 godz. tyg. — Dynamika, główne zasady z astronomii, elektrycz­
ność, magnetyzm, falowanie, akustyka i optyka do interfereneyi.

Psychologia 2 godz. tyg. — Psychologia empiryczna.

C. Przedmioty nauki nadobowiązkowej.
Język francuski w 3 oddziałach po 2 godziny tygodniowo. — W I. od­

dzielę uczono wymawiania wyrazów, dalej form prawidłowych; imion 
i czasowników. Na każdą lekeyą zadania domowe, co miesiąc dwa 
extemporalia. Na naukę uczęszczało 34 uczniów. W II. oddzielę u- 
czono nieforemności wszystkich części mowy, znaczenia i używania 
czasów i trybu łączącego, jakoteż galicyzmów. Zadania jak w I. od­
dziale. Na naukę uczęszczało 10 uczniów. W III. oddziale uczono 
składni rządu, użycia trybu bezokolicznego i imiesłowów; prowadzono 
konwersacyę na podstawie lektury: Charle XII. i Telemaąue. Zada­
nia jak w I. oddzielę. Na naukę uczęszczało 3 uczniów; — razem 
we wszystkich 3 oddziałach 47 uczniów. Używano gramatyki i Wy­
pisów Świtkowskiego. — Remuneraeya nauczyciela wynosiła 220 złr. 
rocznie.

Historya krajowa w 5 oddziałach dla uczniów III a, III b, IV, VI, VII. kl. 
po jednej godzinie tygodniowo. Mianowicie uczono w III. klasie spo­
sobem biograficznym od najdawniejszych zabytków historycznych aż 
do r. 1492.; na naukę uczęszczało 69 uczniów. — W IV. klasie tak 
samo od r. 1492. do r. 1815; na naukę uczęszczało 30 uczniów. —- 
W VI. klasie uczono na podstawie chronologii systematycznego roz­
woju dziejów krajowych od początków historycznych do r. 1492. z 
uwzględnieniem równoczesnych stosunków państw sąsiednich; na na­
ukę uczęszczało 18 uczniów. W VII. klasie tak samo od r. 1492 — 
1815.; uczęszczało 13 uczniów, razem we wszystkich oddziałach 130 
uczniów. — Remuneraeya nauczycieli wynosiła 180 złr. rocznie.

Rysunki geometryczne przez 3 godz. tyg. — Początkowych uczniów uczono 
użycia eyrkla, przykładnicy i trójkąta na ćwiczeniach konstrukcyj-

3*
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nycli z planiinetryi; w drugiem stadyum nauki uczono wykreślania 
linii kołowej i elipsy, nakładania farbami i ważniejszych konstrnkoyj 
planimetrycznyeh; w trzeciem stadyum uczono konstrukeyj stereo- 
metrycznych, wykreślania linij krzywych i rozpoczęto naukę o rzu­
tach ortogonalnych. — Na naukę uczęszczało 34 uczniów. — Remune- 
racya nauczyciela wynosiła 120 złr. rocznie.

tipiewu w 3 oddziałach przez 4 godz. tyg. uczono tylko w 1. półroczu, 
mianowicie w I. oddzielę uczono teoryi śpiewu na podstawie tablic 
Albina Korytyńskiego przez 2 godz. tygodn.; na naukę uczęszczało 
44 uczniów. — W II. oddzielę uczono śpiewu kościelnego podług 
śpiewników Kunzeka, Klossa i Soleckiego przez 1 godz. tygodniowo; 
uczęszczało 22 uczniów. — W III. oddzielę uczono śpiewu cerkiewnego 
przez jedną godzinę tygodniowo; uczęszczało 22 uczniów; razem we 
wszystkich oddziałach było 88 uczniów. — Reinuneraeya nauczyciela 
wynosiła 120 złr. rocznie. — W II. półr. nie było nauki śpiewu 
z powodu śmierci nauczyciela Albina Korytyńskiego.

Kaligrafia w 2 oddziałach przez 2 godz. tyg. — Na naukę uczęszczało !».'! 
uczniów. — Reinuneraeya roczna nauczyciela wynosiła 84 złr.

D. Wykaz książek
w  tu te js z y m  y i m n a z y u m  iv  r o k u  s z k o ln y m  1 8 8 0 .  u ż y w a n y c h .

Meligia. W I. klasie Katechizm Schnstera tłómaczony dla uczniów obrz. łae. 
przez ks. Zielińskiego, dla uczniów obrz. gr. kat. przez ks. Guszale- 
wicza. W II. klasie: Dzieje starego zakonu ks. Tyca i Hcropia Cm-
O.iifina ct. a. nóc.ni Tima iiepc.io;Kiiiii. B. H. u. I. W 111. klasie: 
Dzieje nowego zakonu ks. Tyca i Hrropin (iiió.dliua non. aan. naini- 
cam. B. H. u. II. W IV. klasie: Liturgika ks. Władysława Jachi- 
mowskiego i AiirypriiKa Ilone.m. W V. kl.: Introdukcya do pisma 
św. ks. Władysława Jachimowskiego i Nueómiin. kst. pe.nirin iióc.m 
A. Ban.iepa nanneant Ile.ieiin.. W VI. kl.: Nauka wiary w szczegól­
ności ks. Władysława Jachimowskiego i Bipoyuenio naeruoe ILuoiua, 
W VII. kl. Etyka katolicka ks. Soleckiego i Ilpanoynenie Uhói.ik;i. 
W VIII. kl.: Historya kościelna ks. Władysława Jachimowskiego i 
Hcropia uepKonmiH /lepMepa w tłom. ruskiem.

Język łaciński. A) Gramatyka w I., 11.. III.. V. — VIII. klasie dr. Z. Sa- 
molewicza, w IV. klasie Schultza w tłom. Jorzykowskiego wyd. 2. 
B) Ćwiczenia: w 1. kl. dra Z. Samolewieza, w II. kl. Stan. Sobie­
skiego (wyd. 2. na klasę II.), w UI. kl. Trzaskowskiego, w IV. kl. 
Jerzykowskiego wyd. 2., w V. i VI. Trzaskowskiego część I. wydanie 
2., w VII. i VIII. Trzaskowskiego część II. 0) Autorowie: w kl. Ili. 
Żywoty Corn. Neposa wyd. Jerzykowskiego; w IV. kl. Caesar de 
bello Gallico wyd. Hoffmanna; w V. kl. Livius i Ovidins wyd. Gry- 
sara ; w VI. kl. Sallustius wyd. Linkera i Vergilius wyd. Hoffmanna
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w VII. Id. Yirgilius wyd. Hoffmanna i Cicero wyd. Teubnora lub Weid- 
inanna; w VIII. kl. Iloratius wyd. Grysara t  Tacitus wyd. Jahna.

Język grecki A) Gramatyka i ćwiczenia we wszystkich klasach Curtiusa 
w tłumaczeniu Samolewicza i Sternala wyd. 2. B) Autorowie: w V. 
kl. Chrestoinatya z Xenofonta Schenkla tłom. Borzemskiego, Homera 
Iliada wyd. Hocheggera; w VI. kl. Homera Iliada i Odysseia wyd. 
Iloclieggera; w VII. kl. Demostenes wyd. Paulego, Sofokles wyd. 
Teubnora; w VIII. kl. Sofoklos wyd. Teubnera, Plato wyd. Jahna.

Język polski. A) Gramatyka w calem gimnazyum A. Małeckiego wyd. 4. 
1!) Wypisy w I. klasie tom I. wyd. 4., w II. kl. tom II. wyd. 8., w 
III. kl. tom III. wyd. 3., w IV. kl. tom IV., w V. i VI. klasio Wy­
pisy Meclierzyńskicgo tom I., w VII. kl. Wypisy dla klas wyższych 
tomu II. część I.; w VIII. kl. Wypisy Meclierzyńskicgo tom II.

Język ruski. A) Gramatyka Osadcy wyd. 2. w eałem gimnazyum; B) Wy­
pisy: w I. i II. kl. Romańczuka Czytanka części.; w ill . i IV. Czy­
taniu Partyckiego część II.; w V. kl. Chrestomatya Hołowaekiego; w 
VI. kl. Chrestomatya Hołowaekiego i Czytanka Barwińskiego tom I.; 
w VII. kl. Czytanka Barwińskiego tom II.; w VIII. klasio Czytanka 
Barwińskiego tom 111.

Język niemiecki. A) Gramatyka w kl. I. Schobera-Rebena przerobiona przez 
Poppera ezęść I. wyd. 3; w innych klasach Dra Eug. Janoty wyd.
li. B) Wypisy w I. kl. Rebena - Poppera wyd. 8.; w kl. II. Dra K. 
Janoty wyd. 4.; w kl. III. Hamerskiego ezęść I.; w kl. IV. Hamer­
skiego cześć I I; w kl. V. i VI. Jandaureka; w kl. VII. Mozarta dla 
wyższego gimnazyum tom II.; w klasie VIII. Mozarta dla wyższego 
gimnazyum tom III. C) Czytano w kl. VII. Gothego Hermann und 
Ilorothea, Lessinga Minna von Barnhelm; w kl. VIII Schillera try­
logią Wallenstein i Gothego Kgmonta.

(Icografia i Historya. W I. kl. geografia Bellingera; w II. kl. geografia 
Klima w przekładzie Germana i Starkla, historya powszechna Weltera 
w przekładzie Sawczyńskiego część I. wyd. 2.; w III. kl. geografia 
Klima, historya Weltera-Sawczyńskiego część II. wyd. 2, w IV. kl. 
Statystyka Dra Iz. Szaraniewieza; historya Weltera - Sawczyńskiego 
część III. wyd. 2.; w V. kl. historya Piitza w przekładzie Niedziel­
skiego i Gołębiowskiego; w VI. kl. historya Piitza w przekładzie Ta- 
tomira; w VII. kl. historya Gindelego tom III. w przekładzie Mar­
kiewicza; w VIII. kl. Tomka dzieje monarchii austryacko-węgierskiej, 
w przekładzie Markiewicza, statystyka Dra Iz. Szaraniewieza. Atlas 
Kozena we wszystkich klasach, Kieparta w II. i V.

Matematyka. W I. i II. kl. Mozaika w przekładzie Bączalskiego, geometrya 
Moznika w przekładzie Sternala część I. wyd. 3.; w II. kl. arytme­
tyka Moznika w przekładzie Grzybowskiego, geometrya Moznika w 
przekładzie Sternala cześć II. wyd. 2.; w IV. kl. arytmetyka Moznika 
w przekładzie Krawczykiewicza, geometrya Moznika w przekładzie
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Storna]a część II. wyd. 2.: w calem wyższćm gimnazjum algebra i 
geometrya Moznika w przekładzie Staneckiego.

Historya naturalna. W 1. i II. ki. Zoologia Nowickiego; w II. kl. botanika 
Pokornego w przekładzie Rzepeckiego; w V. klasie botanika Billa 
w przekładzie Łomnickiego ; mineralogia Łomnickiego; w VI. kl. zoo­
logia Schódlera w przekładzie Wałeckiego.

Fizyka. W III. kl. Staneckiego część i.; w IV. kl. Kunzeka w przekładzie 
Staneckiego; w VII. i VIII. klasie Chlebowskiego.

Propedeutyka filozofii. W VII. kl. logika Dra Kremera; w VIII. kl. psy­
chologia Dra Orngera w przekładzie Sawczyńskiego.

w wyźszem  gim nazyum  piśm iennie opracowane.
a )  w .języku polskim.

W V. k l a s i e .

1. Czego się możemy nauczyć od pszczoły V
2. Rzeka jako obraz życia ludzkiego.
3. Jak przedstawia Xenofont wychowanie młodzieży u Persów?
4. Jak się ludzie przygotowują i urządzają, gdy zima nadchodzi V
5. Zasługi Peryklesa około Aten.
(j. Przełożyć na dzisiejszą polszczyznę urywek z kodexu gnieźnień­

skiego p. t. Wyjątek z kazania o św. Janio.
7. Las (opis).
8. Streścić Kłem. Janickiego elegią X. z ks. I. w przekładzie Wład. 

Syrokomli, według Wypisów Mecherzyńskiego t. I. str. 144.
9. Leonidas w Termopylach.
10. Lipa (opis).
11. Pszczoła (opis).
12. Opisać przyjęcie jakiego doznali Jowisz z Merkurym u Filemona 

i Baucydy (Ovid. Metapi. Gil — 724).

1. Morze a pustynia.
2. Jakie korzyści nastręcza nam życie towarzyskie?
•'). Jakie były zamiary i przedsięwzięcia Jugurty po śmierci Micypsy, 

i co go do ich wykonania zachęcało? (Sali. Jug. 1—29).
4. Małe parta małe dilabuntur.
5. Śród jakich okoliczności i jakimi argumentami stara się Patroklos 

nakłonić Achillesa do udziału w walce z Trojanami?
6. Rozebrać pod względem treści tren Jana Kochanowskiego 19. p. t. 

„Śeń“ i wskazać stosunek jego do reszty trenów.

W VI. k l a s i e .
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7. Dlaczego uważają rolnictwo jako podstawę rozwoju ludzkości?
8. Rozbiór treści wyjątku z „Wieśniaka" Andrzeja Zbylitowskiego, 

Wyp. Mecherzyńskiego t. I. str. 13G.
!). Zestawie najważniejsze momenta walki papieżów z cesarzami nie­

mieckimi o inwestyturę.
10. Jakie właściwości spostrzegamy w charakterze Odyseja w V. 

księdze Odysei?
11. Cmętarz (opis).
12. Opisać pałac Alkinoja, króla. Feaków, według Odysei ks. VII.

W VII. k l a s i e .
1. Dlaczego wiek młodzieńczy jest wiekiem złotym przyjaźni?
2. Szkoła a życie.
3. Skreślić polityczne położenie Aten według Demostenesa pierwszej 

mowy Olintyjskiej.
4. Potrzeba matką wynalazków.
5. Od jakich okoliczności zawisł klimat pewnego kraju?
(i. Treść, tok myśli i założenie wiersza Andrzeja Morsztyna p. t. 

„Wiejski żywot".
7. Paulatim summa petuntur (chryja).
8. Charakterystyczne cechy okresu panegiryczno-makaronieznego wy­

kazać na mowie Kaz. Sarbiewskiego p. t. „Laska marszałkowska11 Wypisy 
poi. II. 2.

U. Czy Kleander w komedyi Bohomolca: „Ubogi pokorny11 jest czło­
wiekiem nieuczciwym, czyli tylko słabym ?

10. 0 ile wpłynęło na literaturę okresu makaroniczno-panegirycznego 
polityczne położenie Polski ?

11. Słabi tylko giną w objęciach przeciwności, silni karmią się u 
jej piersi. J. I. Kraszewski (chryja).

12. Charakterystyka Neoptolema w Piloktecie Sofoklesa.

W VIII. k l a s i e .

1. Widok przyrody upokarza człowieka, ale go i podnosi.
2. Postać Miecznika w „Maryi11 A. Malczewskiego.
3. Osnowa i tok myśli w odzie Horacyusza: „Sic te diva potens Cy- 

pri“ (1. 3).
4. Jeżeli chcesz człowieka poznać, uważaj, do kogo się w potrzebie

ucieka.
5. Skreślić charakter Antygony w dramacie Sofoklesa: „Antygona11.
6. Treść i osnowa „Farysa11 Ad. Mickiewicza.
7. Czóm należy sobie tłómaczyó chwiejność Wallensteina? (Na pod­

stawie dramatu Schillera).
8. „Marya" Malczewskiego i „Grażyna" Mickiewicza. (Porównanie 

obu postaci kobiecych co do charakteru).
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9. Porównać okres przewrotu (Stunu- unii Drangperiode) w niemiec­
kiej, a lata 1820 — 1830. w polskiej poezyi.

10. Polowanie na niedźwiedzia w „Panu Tadeuszu11 i związek tego 
epizodu z całością poematu.

11. Postaci oryginalne w „Panu Tadeuszu11 Ad. Mickiewicza.

b )  w  ję z y k u  ruskim.
W V. k l a s i e .

1. llfeaiiOCTŁ 3 t  eirŁr.ioii ii tomhoii CTopoiiti.
2 . ii .i im n e  pó.itH im rB a n a  y ó .ra ro p o a n cu sc  'lo.ioislnca.
3. - 3 iiauf.ii i.e K auem i B t u p u p o u t.
4. IlepouecTii 3t Odpoiiipona Enaiire.iiii u. 1Y. (im;.).
5 . IIpHUHHM n o eH t ircpcK iix 'i.
G- Ukt. o6xoflm n. poa.rimnń o u n ia ?  (mi;.).
7. fli;n  iiiiadiToumi MiinepajiŁi H a \iu ;r rc ;i  bu. HamÓMt i;p :u o ‘?
8 . O ciiona soroB opa o t  PpeKaMH 945 p . ( iuk .)
9 . l i t  m ;n x t  B ii,rax t np irso w iT t Bona B t n p u p o fli?
10. Hkm e.iacTH uy.in  B t  piuieKÓu p e n y ń .n m f  V
11 . OimeaHBe eK c ty p o in  fioTimiiunon.
12 . IlepeBOflt 3t Hecropa (un;.).

W VI. k l a s i e .

1. i l id n  KopucTH npim ocH Tt H aM t H ayua ncTOpin B ccaiipurai?
2. CKyiiŁiń u omaaHBift (xapai;TepnoTHKa).
3 . ditautiiT .e iioe.ni rai n t : H u t  kto aóac, T a i;t  n moc.
4. i i  ko 3Haui.ii lc Ma.iit iiapoam i n rp i.r a .ia  r p c ic ó u t?
5. IIpnunuŁ i ynaiucy  piiMCKOii sopaiaBbi.
G. 3nautHLO naMJiTHiiKa 3 t  X II . b . „CUobo /(aiiii.Ta 3arouniiK a ( iuk .)
7. B t  u iM t  iiÓ3Haesit npaBjiiBOro iip inT e .in?
8 . G n an iu  i.t1 iio c .io B iiu t: „ B e s t  my kii Ho.ua lia y m i11.
9 . X ajiaK T ep t I I ro p j i  CiitToc.iaBHua iióc.ni O.imia o no .iu y  l l r o p o i i l .
10 . JKhtło uo.ioiikKa B t  biia!  iionopoiKii n a  Mopu.
11. X a p a ic 're p t iiauopO /K utiit n x t  s iiB iu a tiit  u oÓKiuaiuit.

W VII. k l a s i e .

1. N en io  n a s c i tu r  sa p ie n s  sed  lit (S e n .)
2. [Turawo .nmc Bt llara.iut Ilo.iTaimt Kor.mpeBeKoro, ii mdii upea 

craii.iiie xapai;rept ?
3. Konour. aTi.io XBa.niTt.

4 . I Iach iiobŁctu M a p y c n .
5. IIpiiuHiiH B3pocxy cii.ihi Apaoóiit.
G. PosóópaTU ija .i.iaay  lU aniK euiiua „ llo ro m i '1.
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7. 0,infi liasuuaioTb lianie ri.iri, 5Ke.1L3111.urL, apyrii naiiepom,iM'i., no ko- 
T(ioft oto poili; .icjkhtl npanja ?

8. Ukt. flaflyTea iiuro.umi c.it.iyionii nut, noc.iommi: „PojKa u MeJKii 
Kpyiiiiuoio socTaiio poneeio" — u „Kto cmo.ili aoTLiKaeen, ocmo.ihtc»“.

!). Kto iipamoe, ope, cte — Toii u ri.iOAOin, en ilaste" (ro.i.).
10. Posoópirni IIIonncHica Ayiiny: ,,TIa Branny".
11. Der Menseli erkennt sieh nur im Monsehen, nur — Das Lebcn 

lelirt .Jeden, was er soi (Goethe).
12. Ha uT.mt, oiiepra cen, lUeiiMCHKona oai.ta.ia „IIpii*iima“.

W VIII. k l a s i e .

1. BuautiiŁe lioc.iommt: „II rpoin-Ł mi namo, jurt pony m l .ioaiuuo".
2. IIoJKirroKL A|iiiM;iTimii,ix'i. npeACTaBneiihi.
3. fli.in noc.rf.ACTBin wa.io BLiiiaiiACHbo lieuaTHiń.
4. UIo ii iiktj nOBiniim mli uiiTaTH?
5. BaaciióoTL Hayi.ii cTapinnn.reT. K.iaecH'iiiiiXT. iislikóui..
(1 S kc aiiaatiii.e Mae b'b pyeKÓii .iiiTcpaTypt IlaiiTa.ieii.MOirL Ky.iŁuu.? 

( iukó.iliic).
7. IHo iioóyjKac nacx ao oenomioii iiayrn «3Hi;a jiaTopHÓTo.
8. CKyni.nl Aiia paiii.i 'rparim. (hobLctl).
!). IH« MaeMT. 3aii,i,TiiiTu o.ieKTpiniHOcTii V
10. Tai;ojKi> u yóojKCCTno Mae cboio aofipy eropoity.
11. Hi.iii imIiaotbiu Ma.li! ronin,i iicpoKiii min PpeKÓia V

c )  w jąz y k u  niemieckim.
W V. k l a s i e .

1. Beselireibung meines Wohnhauses.
2. Paris ais Schiedsrichter.
3. Dio Ansiedlungen der Phonizier und der in Folgo dessen hervor- 

gerufene Handel.
4. Das Pferd.
5. Mareus Manlius Capitolinus (naeh Liv. lib. VI.).
(i. Stadt und Dorf (eine Yergleieliung).
7. Uiber den Nutzen der Metalle.
8. Cyrus boi seinem Grossvater (naeh Xenophon).
9. Es sind Philipp’s Charakter und dessen Beziehungen zu Griechen- 

land in Kurzo zu schildern.
10. Dio Schlaeht bei Grunwald (naeh Długosz).
11. Welehen Nutzen gewahrt den Mensehen das Papier?
12. Boschiiftigung des Landmannes im Friilijahr.
13. Die Schlaeht boi Cunasa (Auf Grund der Lekturo).
14. Inhaltsangabo des Gediehtes: „Der Kauipf mit dem Drachen" 

und eine kurze Glicdcruug.
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15. Eine Ausfiueht auf dic Górka.
16. Griechenland mul Italion in geographiseher Hinsieht zu ver- 

gieiehen.
17 Der Taucher.

W VI. k l a s i e .

1. Uiber die landliehen Freuden des Herbstes.
2. Uiber den Untersebied zwisehen Freund und Seluneiehler.
3. Uiber den Nutzen des Wassers.
4. fllorgenstunde bat Gold im Munde.
5. Sallust ais Gesckichtsschreiber.
6. Verdienste Boleslaus I. urn Polen.
7. Uiber die Yerdiensto Heinrieh’s I. mn Deutschland
8. ('harakterzeichnung des Marius (Auf Grund der Leetiire).
9. Uiber den Wert der Geseliiebte.
10. Inbaltsangabe und Gedankengang der Balladę: „Erlkonig".
11. Wer selten arna, wer niemała arm!
12. Inbaltsangabe und Gedankengang des Gediehtes: .,Des Sangors 

FluclU.
13. Yorteile und Vorziige des Fuszreisens.
14. Uiber das Verhaltuiss Frankreiubs zu England zur Zeit Pbi- 

lipp s II.
15. Welche Bedeutung bat die in Sali. Bell. Jug. cap. 10. enthal- 

tene Bede des Micipsa an seine Solnie.
16. Inhaltsangabe und Gedankengang der Balladę : „Der rechte Bar- 

bier“ von Chamisso.

W VII. k l a s i e .

1. Die Bedeutung der Kreuzzuge fur die Entwieklung der deutscben 
Poesie im Mittelalter.

2. Ideengang des Gediehtes: „Jobann der Seifensieder“.
3. Der Einrtuss der Gebirge auf die Gultur und Gesehichte des Yolkes.
4. Einfluss der Oalvin'sehen Lebre auf die politischen und soeialen 

Zustiinde Europas zur Zeit der Beformation.
5. Es ist der Denkproeess bei der Kategorienbildung der Urteile zu 

entwiekeln und dureh Beispiele zu erlautern.
6. Die Bedeutung der Beredsamkeit.
7. Uiber das Streben naeh dem Besseren und das Bebarren im Altan.
8. Es sind die Hauptgestalten in Gbfche’s : Hermann und Dorotbea 

naeh ibren aligeineinen Ziigen zu charakterisieren.
9. Uiber die Sehnsnoht naeh der Ferne und die Anhiinglichkeit an 

die Heimat.
10. Ideengang des Gediehtes: „Die Klage der Ceres'1.
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11. Einfluss der Naturerseheinungen auf das Geniiit des Mensehen.
12. Es sind die Bedingungcu des Verbrennungsprocesses anzugeben 

uiid an Beispielen zu erliiuteni.
13. Inhaltsangabe und Gedankengang des Gedichtes: „Die Fiirsten- 

fafel“ von Herder.
14. Stellung der westeuropaischen Staateu dem americanischen Frei- 

heitskriege gegeniiber.
15. Warum erregt nicht Aeneas ais Held der Aeneis eine eben so 

grosse Bewunderung in nns ais Achilles ais Held der Ilias.
KI. Lessing^ Bedeutung in der deutsehen Eitteratur.

1. Uiber den Einfluss der Einsamkeit auf Geist und Herz.
2. Warum soli mail Andere um liolie Aorater und Wiirden nicht

beneidon V
3. Zweek und Gliederung der I. Ode des Iloraz.
4. Mit dem Woltun ist. es wie mit dem Samen.
5. Die Bedeutung der Ansehauung fur die geistige Entwiekelung des 

Mensehen.
0. Die Senne die Quelle des Lebens.
7. Biographie Wallensteins.
8. Horazens Lebensansehauung (Auf Grund ,ler Leetiire).
9. Uiber den Wert der Fabeln.
10. Darf ein Jiingling iiber andere Mensehen urteilen und wie miis-

sen seine Urteile besehaffeu sein.
11. Gliederung und Bedeutung des Monologs Wallensteins in Sehil- 

ler’s Drama: ..Wallensteiifs Tod“.
12. Uiber den Gewinn dureh Schiflfarth und Seehandel.
13. Warum ist uns die Ehrfureht vor dem Alter so liatiulieh?
14. Uiber die Beredsamkeit.
15. Was hal der Jiingling bei der Wahl seines Berufes zu beriick- 

sichtigen ?

1. Biblioteka nauczycieli obejmuje obecnie 2374 tomów, 1085 zeszy­
tów, 148 illustracyj, 58 map i 14 atlasów. W bieżącym roku przybyły na­
stępujące ważniejsze dzieła:

a) przez kupno: Schreibers Wandtafeln der Naturgeschichte, Ili. Theil. 
Amphibion. — Szewczenko Kobzar 2 tomy. — Mittheilungeu der k. 
k. geogr. Geselischaft in Wien, rocznik z 1879. — Annalen der 
Physik und Chemie v. Wiedemann, rocznik z 1879. — Zarncke Lit- 
terarisches Centralblatt z r. 1879. — Zeitschrift fiir ósterreich. Gym-

W VIII. k l a s i e .

t

Środki naukowe.
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nasicn z r. 1879— Zoitschrift fiir Realschulwesen z r. 1879. — Ver 
ordnungsblatt des k. k. Ministerinms fiir Oultns imd Unterricht. — 
Geschichte der Neuzeit Oesterreielis von Dr. Pr. Krones. — Lchr- 
bueh der speeiellen Physiologie von Wagner. — Deutsches Lehr- 
und Lesebuch fiir hóhere Lehranstalten von Dr. A. Egger 4 tomy. —- 
Mapa austryaeko-węg. Monarchii Baura. — Mapa polityczna Europy 
z obecnego czasu. — Półkule Kozenna. — Pormenlehro der latein. 
Sprache von P. Nonę 3 tomy. — Die homerische Textkritik von J. 
La Roche. — Die Góttor und Heroen des klassischen Altertuina von 
Stoli. — F. Uibervveg’s Grundriss der Geschichte der Philosopio 3 
tomy. — Dra W. Cybulskiego Odczyty o poezyi polskiej XIX. wieku 
2 tomy. — Gramatyka historyczno-porównawcza Dra A. Małeckiego.— 
Allgemeine Weltgeschichte von Dr. G. Weber tom IX. i X. — Die 
Tlieorie des Schalles von Neesen. — Das Lebon der Griechen und 
Romer von Guhl und Koner. — Vollstiindigstes Worterbuch der 
deutschen Sprache von Dr. W. Hoffmann. — Die Hauptpunkto der 
Livianischen Syntax von Dr. L. Kiihnast. — Das polychrome Orna­
ment von 1’rof. A. Andel VI — IX.

b) z darowizny: 10 tomów wydawnictw c. k. krakowskiej Akademii 
umiejętności z r. 1877; 1878 i 1879. — Arytmetyka i Algebra dla 
klas wyższych gimnaz. i realnych Moznika w przekładzie Józ. Bo- 
dyńskiego. — Wypisy niemieckie na klasę HI. szkół średnich, uło­
żył E. Hamerski.

2. Biblioteka dla młodzieży obejmuje obecnie 729 tomów i 44 zeszytów. —
W bieżącym roku zakupiono: Wieczory pielgrzyma S. Witwickiego.— 
Obrazki historyczne z życia świątobliwych Polaków i Polek p. Gre- 
gorowicza. — Powrót Ulissesa do Itaki, Beckera. — Oblężenie Troi 
Beckera. — Isolina von 0. Hoffmann. —• Die schónsteu griechiseheu 
Sagen des Altertums von C. H. Mehl. — Przygody prawdziwe że­
glarzy i podróżników pośród dzikich ludów, przez Anczyea. — Po­
byt w pustyni przez Mayne-Raid’a. — Przypadki Robinsona Kruzoc, 
Anezyca. — Branka tatarska, przez P. Kraków. — Złota książka. — 
Sławni ludzie. — Nasza chata, kniżeczka dla ruskich d i tyj. — Pa­
miątki S. Soplicy, Rzewuskiego. — Krasickiego życie i dzieła, przez 
Kraszewskiego. — Stach z Konar, przez Kraszewskiego. — Dobre 
dzieei zacni ludzie przez J. Graj ner ta. — Wisty pro Zemliju i dii 
Rusynów. — Narodnyj opowiadania M. Wowezka. — Pyśma Ustya- 
nowycza. — Istorya Rusy, J. Neczuja. — Powisty Ustyanowycza. — 
Solskij plenipotenty Guszałewycza. — Powieści ludu, Wójcickiego.

3. Księgozbiór dla ubogich uczniów obejmuje obecnie 287 książek szkol­
nych, używanych w tutejszem gimnazyum, prócz wielu, które już 
wyszły z użytku szkolnego. Powiększył się zatem ten księgozbiór w 
r. s. 1880 o 91 exemplarzów w części przez kupno (57 exemplarzów); 
w części przez darowiznę wydawców i uczniów (34 exemplarzówj>
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tnianowicia przybyło do nauki roligii 3 książki, łacin, języka 17 ksią­
żek, jęz. greckiego 5 książek, języka polskiego 21 książek, jęz. ru­
skiego 4 książki, jęz. niemieckiego 21 książek, historyi i geografii 
10 książek, matematyki 8 książek, nauk przyrodniczych 2 książki. 
Prawdziwie hojnym darem wzbogacił ten księgozbiór Wny P. Him- 

melblau, właściciel księgarni w Krakowie, bo 9 exemplarzami Wypisów 
niemieckich Rebena, tyluż esemplarzami 1. części niemieckiej gramatyki 
Schobera i 4 exemplarzami 1. tomu Wypisów polskich Mecherzyńskiego, za 
co w imieniu ubogiej młodzieży winne Mu składam podziękowanie.
4. Gabinet fizykalny posiada obecnie 285 przyrządów, 145 przyborów do

chemii i 31 narzędzi. — W tym roku sprawiono: model machiny pa­
rowej Watfia model piły i pompy parowej; elektromotor Eggera, ma­
szynę elektryczną Holza i Dobereinera maszynkę do zapalania.

5. Gabinet naturalny posiada obecnie: 1148 okazów zoologicznych, 804 bo­
tanicznych, 883 mineralogicznych, 118 modeli krystalograficznych i 
52 illustracyj. — W bieżącym roku zakupiono: wypchanych ssących 
zwierząt !), owadów gatunków 91. — W darze otrzymano: Bażanta 
zwyczajnego od W. Kg. kanonika Terleckiego, proboszcza drokoby* 
(•kiego; śliczny okaz gniazda szerszeni (o średnicy przeszło 4 dni) 
od ucznia Jana Kasprzyszaka; kaczkę „Świstuwkę" (Alias penelope 
L.) od ucznia Jana Kolessy.

0. Do nauki rysunków posiada zakład obecnie: 1099 wzorów rysunkowych,
95 modeli i 287 przyrządów. — W tym roku zakupiono 4 modele gi­
psowe w krakowskiej miejskiej szkole rzemieślniczej.

G. Fundusze
na zakupienie zbiorów  naukow ych

«) datki na zbiory naukowe wynosiły w r. s. 1880 . . 338 złr. — ct.
b) taksy wstępne wynosiły w r. s. 1880 . . . . .  180 ,, 00 ,,
c) za duplikaty świadectw szkolnych zebrano . . . .  11 „ —-

H. Fundusze
na wsparcie ubogich uczniów.

1. Z fundaeyi ś. p. Rozalii Jachniewiczównej, wynoszącej w nominalnej
wartości kwotę 400 złr. a przeznaczonej na zakupno książek szkol­
nych dla biednych uczniów, użyto odsetek podjętych za czas od 1. 
maja 1878 do 31. października 1879. w kwocie 28 złr. 33'/,, ct. na 
zakupienie i oprawę 19 książek szkolnych.

2. IV bieżącym roku szkolnym wpłynęły następujące datki na wsparcie u-
bngieh uczniów l>ez różnicy wyznania: od WP. Felisa Firleja 2 złr.:
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od WP. Bernarda Goldberga 22 złr. 25 et.; od WP. Władysława Ki­
sielewskiego 1 złr. GO et.: od WP. Franciszka' Lewickiego 10 złr.; 
od WP. Maurycego Lindenbauina 7 złr.; od WP. Mateusza Oleśnic­
kiego 5 złr.; od Sz. Filii drohobyckiej Towarz. pedagogicznego z 
wieczorka, urządzonego w rocznicę śmierci Ad. Mickiewicza, za po­
średnictwem WProf. Polaka 12 złr.; od Szan. Komitetu Towarzystwa 
zawiązanego tej zimy w Drohobyczu ku wspieraniu ubogich GO złr.; 
za pośrednictwem WProf. Turezyńskiego złożyli po 1 złr. WW. XX. 
Niemiłowicz, Budziłowicz, Ralko, Tybinka; WW. PP. Jakób Linden- 
baum, Mojżesz Gartenberg, Jakób Rosenwiesen, Westfalewiez — ra­
zem 9 złr. — W ogóle wynosiły datki kwotę 102 złr. 85 ct.

Kwoty tej użyto: a) na zakupno i oprawę 18 książek szkol­
nych 29 złr. 20 ct.; b) na uzupełnienie dydaktrum 10 uczniom 22 złr. 
50 ct.; c) na jednorazowe zapomogi dla 18 uczniów 41 złr. 80 ct. 
Wydano zatem razem kwoto; 9G złr. 50 ct.; zostaje na rok następny 
6 złr. 35 ct.
Wszystkim Szanownym wyżej wymienionym Towarzystwom i Panom 

wyraża dyrekeya w imieniu ubogiej uczącej się młodzieży najszczersze po­
dziękowanie.
3. Z datków wrzucanych po exhortaeh i po nauce religii mojżeszowej przez

Profesorów i uczniów do puszek, wpłynęło w I. półroczu; 34 złr. 
70^/ę ct.; w II. półroczu: 24 złr.: razem 58 złr. 7 0 ct.; miano­
wicie z exhort polskich: 22 złr. 48 ct.: z exliort ruskich: 17 złr. 
101J ct.; z lekcyj religii mojżesz. 19 złr. 12 ct.

Datków tych użyto: a) na zakupienie i oprawę 17 książek 
szkolnych 22 złr. 15 ct.; b) na uzupełnienie dydaktrum i zapomogi 
dla 10 uczniów 24 złr. 80 ct.

Wydano zatem razem kwotę: 4G złr. 95 et.; zostaje na rok 
następny: 11 złr. 75M2 centów.

4. Stypendya wynosiły w całym roku 1794 złr. 45 et., a pobierało je 15
uczniów, a mianowicie: 1 z fundacyi Andrzeja Żalchockiego rocznie 
105 złr.; 3 z fundacyi Głowińskiego rocznie po 157 złr. 50 ct.; 1 
stypendyum familijne z fundacyi Rostockiego rocznie 200 złr.; 1 z 
fundacyi Dra Towarnickiego rocznie 150 złr.; 1 z fundacyi miasta 
Drohobycza stypendyum im. Franciszka Józefa rocznie 150 złr.; 4 
z kar skarbowych rocznie po 100 złr.; 1 z kar skarbowych rocznie 
150 złr.; 1 z fundacyi Koreckich rocznie 90 złr.; 2 z fundacyi ks. 
Kossaka rocznie 45 złr. 45 ct. i 31 złr. 50 ct.
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1. Statystyka uczniów.
W k  1 a S e 3<£>

i I a 11) 11 1111. 1111) IV V VI VII VIII i fi®

1. Frekwencya w ogólności.
Publicznych uczniów na- po­

czątku roku było . . . 47 47 55 36 34 33 o 6 19 16 0 329
ustąpiło w ciągu 1. półr. . 4 1 3 i — — i — 1 — 11
przyjęto z innych zakładów 

w ciągu 1. półr. . . . _ _ 1 _ _ _ i _ 1 _ 3
pozostało na końcu I. półr. 43 46 53 35 34 33 30 19 10 0 321
ustąpiło w ciągu 11. półr. . 4 — 2 — 1 3 4 1 3 — 18
przyjęto z innych zakładów 

w ciągu II. półr. . . . 2 _ _ _ 1 _. _ _ _ __ 3
pozostało na końcu II. półr. 42 40 50 35 34 30 32 18 13 0 306
Prywatystów w I. półr. było 1 — 1 — 1 ~~ — — — — 3

„ w II. półr. było — — 2 —■ 1 — — — — — 3

2. F re k w e n c y a  według miej­
sca pobytu rodziców (opie­

kunów).
z D rohobycza.................... 27 30 42 24 22 22 22 9 11 3 212
z drohobyckiego powiatu . 13 14 8 0 9 8 8 5 1 2 73
z Samborskiego 2 — 4 2 — 2 2 2 — — 14
z stryjskiego 5 2 — — 2 1 1 — — — 11
z rudeńskiego .. — — 1 2 — — 1 — — 4
z turczańskiego 2 1 — 1 — — — — 1 — 5
z innych miejscow. Galieyi ~ ~ 2 2 1 — 3 3 4 1 10

3. Frekwencya na końcu ro­
ku szkoln. według wyznania
Rzymsko-kat. wyzn. uczniów 14 17 19 9 11 8 14 4: 2 1 99
Grecko-katol. „ 13 11 12 14 13 10 10 7 5 2 97
Mojżeszowego „ „ 15 18 19 12 10 12 8 7 0 3 110

4. Frekwencya na końcu ro­
ku szkolnego według języka 

ojczystego.
Jeżyka polskiego . . . . 28 28 29 14 21 15 20 8 G 4 173

ruskiego . . . . 11 10 11 14 10 9 10 6 5 2 88
,, niemieckiego . . . 3 8 10 7 3 6 2 4 2 — 45

5. Wiek uczniów na końcu r. 
szkolnego

10 lat majaeyeh . . 1 1
11 „ ....................... 5 8 1 — — — — — — — 14
12 „ „ . . . 8 9 9 1 1 — — — — — 28
13 ,. . . . 9 8 12 5 5 39
14 „ „ 12 12 11 4 7 1 2 — .-- 49



W k  1 a s i e S
1 !«■ 1' ’’ 11 111 Umii IV V VI VII vi u | ci

15 lat mających * . 4 4 8 12 8 10 i; 52
IG „ „ . . . 2 4 4 () 10 11 7 5 4 — 53
17 „ . . . 1 1 4 4 2 5 G 3 4 — 30
18 „ „ - . . 1 — 2 2 1 2 8 r> 2 — 23
19 - — — — 1 — 1 2 2 2 i 9
20 „ „ . . . — — — — — — 1 2 1 2 G
21 „ „ . . . 1 1 2
22 „ „ . . . 1 1
23 „ „ . . . — — — - — — — 1 -- 1 2

6. Wypadek kiasylikacyi za 
2. półrocze.

celujący stopień otrzymało . 3 4 G 4 — 2 2 3 2 1 27
pierwszy „ „ 22 1!) 32 22 21 19 21 9 10 4 179
drugi „ „ 2 2 — 1 1 1 — 1 — 1 8trzeci „ „ 7 10 5 2 G 5 4 1 — 1 40
do examinu poprawczego

przeznaczono . . . . 8 11 7 (i G 3 5 4 1 1 i 52
nie klasyfikowano . . . . -- - — 1 — — — — — — — 1
7. Examin poprawczy na po­

czątku roku szk. 1880.
z d a ł o .............................. O _ 12 (i _ 8 8 4 1 — ; 42
nie zdało.......................... 1 — — — — 1 — 1 — — o

8. P ryw atystów  w r. szkoln. 
1880. było

w 1. półroczu . . . . 1 — 1 — 1 — — — — — 3
w 2. półroczu . . . . — — 2 — 1 — — — — I 3

9. Frekwencya przedmiotów
względnie obowiązkowych.

na naukę jęz. rusk. uezęszcz. 15 12 15 14 11 11 10 7 5 1 :ioi
10. Frekwencya przedmiotów 

nadobowiązkowych
na naukę jęz. francuskiego . — — 7 9 7 9 G G 3 — 47
„ „ historyi krajowej . — — — 35 34 30. — 18 13 — 130
„ „ rysunków geometr. — — 10 8 5 9 — — — — 32
„ „ „ wolnoreczn. — — — — — — 1 1 —* -- | 2
„ „ kaligrafii . . . 21 30 2G 9 8 — _ _ — — — 94

II. Opłata szkolna.
W 1. półr.

20płaciło całą opłatę . . . 47 45 20 19 19 17 11 9 4 211
było od całej opłaty uwoln. — 1 34 IG 15 IG 17 8 8 2 117

W 2. półr.
płaciło całą opłato . . . 21 23 26 18 21 20 18 11 8 3 169
było od całej opłaty uwoln. 22 23 25 17 13 12 15 8 5 3 143

Opłata szkolna wynosiła w całym roku: 3064 złr.
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K. Examin dojrzałości.
Do examinu dojrzałości zgłosiło się 6 publicznych abitnryentów, a 1 

externista; 1 zaś poddawał sic na mocy rozp. Wys. Minist. poprawczemu e- 
xaminovvi z historyi i geografii.

Zagadnienia do piśmiennego examinu dojrzałości były następujące: 
1) z języka polskiego: Wskazać najważniejsze środki komunikacyjne i wy­
kazać ich ważność dla rozwoju ludów wewnętrznego i zewnętrznego; 2) z 
jęz. niem.: Es ist die Staatsverfassung Lykurgs mit der des Solon zu ver- 
gleiehon; 3) z jęz. rusk. Bn.iuin. K-imiary na wshuho u yMucjone poobhtło 
napoaÓBT.; 4) z języka łacińskiego: a) Yergil. Aeneid. VI. vx. G33 — 6G9: 
At pater Aucliises penitus convalle viventi... longa oblivia potant: b) prze- 
tłómaczyć na język łaciński z Wypisów polskich tomu II. cz. 2. str. 744— 
74G. od słów „Pindar urodził się na 522 l a t . . .  do słów: oto są przed­
mioty nastręczające się pieśni pochwalnej" z opuszczeniem wszelako od: 
Hieron syrakusld, aż do: tak dla Dorów, Eolów jak Jończyków, tudzież 
zdania: zdaniem Otfryda Mullera szczątki t e . . .  nad innymi jego płodami.
5) z języka greckiego: Platonis Georgia® cap. 40. pag. 485. tpUoaocpfcig y tr , 
udar nuiihiaę yutur do pag. 486. cap. 41. reartxur (łoittso/ju poidfóaaoj.
6) z matematyki: o) ktoś ubezpiecza swe życie na początku 38. roku życia
na 12000 złr. i zobowiązuje się płacić towarzystwu ubezpieczeń 3G0 zlr. na 
początku każdego roku. Jaki zysk lub stratę będzie mieć towarzystwo ubez­
pieczeń, jeżeli osoba ubezpieczona umrze z rozpoczęciem G5. roku życia, li­
cząc procent składany od wkładek S^L 0/ ; b) na wspólnej podstawie o pro­
mieniu r — 1 dm. 2 cm. spoczywają dwa stożki proste, których boki na­
chylone są do podstawy pod kątami: « 78° 47' 50" /I 10° 33' 10".
Wyznaczyć powierzchnie i objętość bryły zawartej między poboeznieami 
obu stożków, c) Rozwiązać zrównanie następujące:

y /7 x  — 5 __ 5__  __ \Z fx  2<I
\Z7aT+i i5

Z powyższych abitnryentów ukończyło 3 całe gimnazyum w 8 latach, 
2 w 9 latach, a 1 w 10 latach; externista ukończył 5 klas gimnazyalnych.

Examin ustny odbył się pod przewodnictwem c. k. Inspektora szkół 
średnich Wgo Antoniego Sołtykiewieza dnia 11. i 12 lipea.

Chlubne świadectwo dojrzałości otrzymał: Friedberg Józef: świa­
dectwo dojrzałości otrzymali: 1 Błam Mojżesz, 2. -Lepki Daniel, 3. Miinzer 
Dawid, 4. Tiegermann Eisig, 5. Lauterbach Jakób. Jednego abituryenta re- 
probowano na jeden rok, jednemu pozwolono przystąpić po feryach do po­
wtórnego examinu z języka niemieckiego.

Z dojrzałych abitnryentów zamierza udać się na wydział teologiczny 1, 
na prawniczy 3, na medyczny 2.

4
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L. Kronika zakładu.
Rok szkolny 1880. rozpoczął się dnia 1. września 1879. uroczystem 

nabożeństwem, odprawionem w kościele parafialnym dla uczniów obydwu 
obrządków.

W pierwszych 3 dniach września odbył się examin wstępny z u- 
czniami do I. klasy zapisanymi. Na 102 uczniów żądających przyjęcia było 
21 repetentów; 2, którzy z dobrym postępem ukończyli 1 klasę szkoły re­
alnej ; 8 zostało przy examinie wstępnym reprobowanych, 71 nowych zo­
stało do 1. klasy przyjętych.

W ogóle przyjęto w tym roku do zakładu 335 uczniów publicznych, 
3 prywatystów, w porównaniu z rokiem przeszłym o 29 uczniów więcej. 
Z końcem roku szkolnego pozostało 306 uczniów publicznych, 3 prywa­
tystów; w porównaniu z rokiem przeszłym o 18 uczniów więcej.

Rozporządzeniem Wys. Ministeryum wyznań i oświecenia z dnia 16. 
lipca 1879. 1. 7749. zostali mianowani rzeczywistymi nauczycielami c. k. 
gimnazyum drohobyckiego Tadeusz Kilarski i Włodzimierz Pasławski.

Rozp. Wys. c. k. Rady szk. kr. z dn. 25. sierpnia 187!). 1. 8524. 
mianowany został zastępcą nauczyciela tutejszego gimnazyum Bazyli Sanat.

Rozp. Wys. c. k. Rady szk. kr. z d. 26. sierpnia 1879. 1. 8187. 
przeniesiony został z tutejszego zakładu do c. k. gimnazyum w Brodach 
zastępca nauczyciela Jan Malinowski.

Rozp. Wys. c. k. Rady szkol. kr. z dnia 28. września 1879.1.10074. 
przeniesiony został zastępca nauczyciela Julian Hewricz do gimnazyum Sam­
borskiego, a zastępca i poboczny nauczyciel języka francuskiego Tomasz 
Stypkowski do gimnazyum w Przemyślu.

Rozp. Wys. e. k. Rady szk. kr. z d. 8 listopada 1879. 1. 11342, 
mianowany został pobocznym nauczycielem jęz. francuskiego dla tutejszego 
gimnazyum Maurycy Klugmann; a rozp. z d. 17. grudnia 1879. I. 12634. 
pobocznym nauczycielom śpiewu Albin Korytyński.

Rozp. Wys. c. k. Rady szk. kr. z d. 24. sierpnia 1879. 1. 8666. 
otrzj mał nauczyciel Dymitr Puszkar dla poratowania zdrowia urlop na 
miesiąc wrzesień; a rozp. z d. 6. czerwca 1880. 1. 5521. urlop na czas od
1. do 15. lipca.

Rozp. Wys. c. k. Rady szk. kr. z d. 2. grudnia 1879. 1. 12853. 
otrzymał zastępca Zacharyasz Podlaszccki urlop na czas od 14. do 30. gru­
dnia w celu przyjęcia święceń kapłańskich.

Dnia 4. października 1879. jako w dzień imienin Najjaśniejszego 
Cesai’za Franciszka Józefa I. brała młodzież gimnazyalha po stosownych 
exhortach udział w nabożeństwach uroczystych, w kościele i cerkwi odpra­
wionych.

Dnia 28. czerwca 1880. brała młodzież gimnazyalna udział w nabo­
żeństwie żałobuem, urządzonem przez urzędy parafialne za spokój duszy 
Najjaśniejszego Cesarza Ferdynanda I
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W tym roku przystępywała młodzież ginmazyaliia 3 razy do spowie­
dzi i komunii św.

Od 19. do 23. marca 1880. odbywał lustracyą tutejszego zakładu 
e. k. Inspektor szkół średnich Wny Antoni Sołtykiewicz.

Pierwsze półrocze zakończono 30. stycznia 1880., drugie rozpoczęto 
3 lutego. Rok szkolny zakończono 15. lipca dziękczyniłem nabożeństwem 
w cerkwi parafialnej i rozdaniem świadectw szkolnych.

Ze smutkiem zapisuje zakład, że w tym roku szkolnym rozstali się 
z tym światem jeden nauczyciel i czterech uczniów:

Albin Korytyński, nauczyciel śpiewu.
Emilian Kaliński, uczeń klasy I A.
Józef Lisowski, uczeń klasy I A.
Julian Ryehlewski, uczeń klasy V.
Michał Pampel, uczeń klasy V.

M. Ważniejsze rozporządzenia.
1. Wys. o. k. Rada szk. kraj. z d. (5. stycznia 1880. 1. 12987. wydaje 

okólnik w sprawie zaprowadzenia jednostajnej pisowni niemieckiej w szko­
łach średnich.

2. Wys. o. k. Rada szk. kr. z dnia 5 lutego 1880. 1. 1373. podaje 
sposób, jak należy przy układaniu cenzur przeciętnych z historyi i z fizyki 
abituryentów oznaczać wypadkową.

3. Wys. c. k. Rada szkol. kr. z dti. 28. kwietnia 1880. 1. 4327. po­
daje do wiadomości reskrypt P. Ministra wyznań i oświaty z d. 8. kwietnia 
1880. 1. 20297. podający normy postępowania przy uwalnianiu nauczycieli 
od obowiązku sędziów przysięgłych.

4. Wys. e. k. Rada szk. kr. z d. 4. czerwca 1880 1. 4776. podaje do 
wiadomości, że Najj. Pan zezwolił na powiększenie etatu nauczycieli o dwie 
posady w gimnazyum św. Jacka w Krakowie i w II. gimnazyum we Lwowie.

5. Wys. c. k. Rada szk. kr. z d. 3. października 1879. 1. 3875 zali­
cza w poczet środków naukowych, dozwolonych do użytku szkolnego: B. Ko- 
zenna Atlas geograficzny dla szkół średnich i wydziałowych, spolszczył 
prof. dr. E. Janota, poprawił i uzupełnił Gustawiez. Wiedeń 1879.

6. Wys. c. k. Rada szk. kr. z d. 21. listopada 1879. 1. 4273. daje 
aprobatę książce: Geografia powszechna; ułożona dla użytku szkół średnich 
przez B. Baranowskiego i L. Dziedzickiego. Wydanie 2. Lwów 1879.

7. Wys. Rada szk. kr. z d. 28. listopada 1879. 1. 12652. pozwala 
używać przy nauce historyi austryackiej w kl. 8. książki: Prof. W. Tomka 
Dzieje monarchii austryaeko-węgierskiej dla szkół średnich, przełożył i uzu­
pełnił M. Markiewicz. W Rzeszowie 1877.

8. Wys. c. k. Rada szk. kr. z dnia 16. listopada 1879. 1. 7061. daje 
aprobatę mapie: Mapa statystyczna Galicyi i Bukowiny, opracowana przez 
M. Bodyńskiego i J. Michałowskiego.



9. Wys. e. k. Rada szk. kr. z d. 7. grudnia 1879. 1. 12397. daje 
aprobatę książce: Zoologia obrazowa metodycznie opracowana dla niż­
szego stopnia nauki przez dr. M. Nowickiego: wydanie 5. Kraków 1880.

10. Wys. e. k. Rada szk. kr. z dnia 19. grudnia 1879. 1. 8271. po­
daje do wiadomości: że wyszły W wydaniu czwartem Wypisy polskie dla 
klas niższych e. k. szkół gimnazyalnyeh i realnych; toni II i III we 
Lwowie 1878.

11. Wys. e. k. Rada szk. kr. z d. 23. marca 1880. 1. 2525. apro­
buje książkę: Karola Schuberta Rys jeografli powszechnej, na język polski 
przełożony przez dr. .1. Lenartowicza. W Krakowie 1880.

12. Wys c. k. Rada szk. kr. z d. 3. kwietnia 1880. 1. 2746, apro­
buje książkę: Wypisy niemieckie na klasę trzecią szkół średnich, ułożył 
E. Hamerski, wydanie 2. Lwów 1880.

13. Wys. c. k. Rada szk. kr. z d. 14. czerwca 1880. 1. 3540. apro­
buje książkę: Ćwiczenia łacińskie na V. i VI. klasę, ułożył B. Trzaskowski, 
wydanie 2. w Tarnowie 1879.

14. Wys. c. k. Rada szk. kr. z d. 14. czerwca 1880. 1. 5409. apro­
buje książkę: Gramatyka jęz. łacińskiego dr. Z. Samolewieza, wydanie 2. 
Lwów 1879.

N. Klasyfikacya uczniów
za  II. półrocze 1880.

1. Mryc Julian
2. Lewkowicz Mikołaj
3. Seemann Chajem.

Stopień celujący:

KLASA I A. 21. Biliński Jan
22. Harasym Paweł
23. Turzański Jan
24. Schiichter Abraham
25. Burghardt Antoni.

Do examinu poprawczego prze­
znaczono uczniów 8

Stopień pierwszy: Stopień drugi otrzymało . . .  2 
Stopień trzeci otrzymało . . .  74. Hersehdórfer Mojżesz

5. Goldberg Zygmunt 
G. Gartenberg Izaak
7. Jaciów Julian
8. Górko Ignacy
9. Baranowicz Michał

10. Matkowski Władysław
11. Sozański Julian
12. Kowal Grzegorz
13. Hersehdórfer Chajem
14. Czepiel Michał
15. Gartenberg Alexander
16. Flisowicz Karol
17. Allerhand Michał
18. Litwin Bartłomiej
19. Jacków Aleksander
20. Mycawka Grzegorz

8.
9.

10.

5. Kollessa Aleksander
6. Pacześniowski Stanisław
7. Jurkiewicz Izydor
8. Prystaj Alexy
9. Deginder Wawrzyniec 
0. Pogorecki Włodzimierz

3. Balicki Maciej
4. Chajes Chajem.

Stopień celujący:
1. Neuhoff Karol
2. Ortyński Szczepan

Stopień pierwszy:

KLASA I B.
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11. Rothenberg Abraham
12. Milan Jan
13. Gartenberg Abraham
14. Gartenberg Izaak
15. Modrycki Józef
16. Szymański Władysław
17. Spauubauer Kamil
18. Bittner Rudolf 
1!). Kornhaber Ohajem
20. Oberliinder Salamon
21. Oberliinder Mojżesz
22. Krwawiez Modest
23. Schiroky Karol.

Do egzaminu poprawczego prze­
znaczono u c z n ió w .........................11
Drugi stopień otrzymało . . .  2
Trzeci ,. „ . . .  10

KLASA 11.

Stopień celujący:
1. Mickiewicz Władysław
2. Czuezyński Alexander
3. Weingarten Abraham
i . Latkowski Stanisław
5. Kniażyński Michał
6. Hanuszczak Dymitr.

Stopień pierwszy:
7. Sternbaeh Meleeh
8. Skobielski Józef
9. Lachowicz Józef

10. Nord Abraham
11. Lityński Bolesław
12. Zajączek Franciszek
13. Tiirk Mendel
14. Lindenbaum Barueh
15. Żołubak Mikołaj
16. Podstawka Leon
17. Serwatka Jan
18. Szkodziński Antoni
19. Segal Abraham
20. Stocki Karol
21. Chryezan Franciszek
22. Knecht Leon
23. Klojzy Henryk
24. Lauterbach Mojżesz
25. Moroz Bazyli
26. Lauterbach Israei
27. Buczyński Leon
28. Greeh Szymon
29. Bergwerk Aron
30. Goldberg Simehe
31. Horowitz Szulem
32. Węgrzynowski Jan

33. Skrypueh Mikołaj
34. Bulfan Włodzimierz
35. Miiiizer Jakób
36. Ruhrberg Lippe
37. Koeko Alexy
38. Polański Bazyli 

Przeznaczono do poprawczego
examinu u c z n ió w .................... 7
Trzeci stopień otrzymało . . .  5

KLASA 111 A.

Stopień celujący:
1. Latoszyński Mikołaj
2. Allerhand Izaak
3. Mrye Teofil
4. Fleckor Abraham

Stopień pierwszy:
5. Herschdórfer Dawid
6. Friedmann Józef
7. Blumenblatt Leon
8. Kaciej Daniel
9. Gottlieb Elio Majer 

1(1. Hofner Sehia
11. Blumenblatt Izydor
12. Hodbod Jan
13. Gottlieb Mortko
14. Łomnicki Sawa Bohodar
15. Daszyński Jan
16. Łobodycz Mikołaj
17. Garnowski Tadeusz
18. Baczyński Teofan
19. Fangor Koman
20. Horowitz Abraham Zakl
21. Horowitz Szaje Selig
22. Kiszakiewicz Leon
23. Kocko Eustachy Michał
24. Kozik Józef
25. Łucki Michał
26. Łemech Jan

Do examinu poprawczego prze­
znaczono u c z n ió w .................... 6
Drugi stopień otrzymał . . . 1
Trzeci stopień otrzymało . . .  2

KLASA 111 B.

Stopień pierwszy:
1. Szwabowicz Marcin
2. Paehtmann Mojżesz
3. Woszczyński Julian
4. Rybicki Mieczysław
5. Martynowiez Michał
6. Ozimski Jan
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7. Skolski Mikołaj
8. Rozwadowski Henryk
9. Myeawka Stanisław

10. Willmoutli Józef
11. Uliryn Antoni
12. Żupnik Leizor
1 .  Ornstein Abe
14. Jliinzer Izajasz
15. Sternberg Abe)
16. Stroeki Antoni
17. Służowski Kazimierz
18. Matkowski Władysław
19. Wesely Jan
20. Wiesenberg Adolf
21. Samueli Salamon.

Do czamiuu poprawczego prze­
znaczono uczniów..........................6
Stopień drugi otrzymał . . . . 1

„ trzeci otrzymało . . .  6

KLASA IV.

Stopień celujący:
1. Kolessa Jan
2. Wohllerner Szymon.

Stopień pierwszy:
3. Skislewiez Antoni
4. Wawrausch Zdzisław
5. Kozak Józef
6. Alexiewiez Leon
7. Tiegermann Leizor
8. Baczyński Włodzimierz 
i). Jasienieki Włodzimierz

10. Łomnicki Nil
11. Rus Samuel
12. Rybicki Zygmunt
13. Monat Samuel
14. Lewicki Emil
15. Kulczycki Jakób
16. Hauptmann Mełech
17. Króó Józef
18. Górka Jan
19. Forowiez Jan
20. Sussmann Hersch
21. Cieślak Albin
22. Pietrzykowski Stanisław
23. Korytyński Józef.

Do examinu poprawczego 
znaczono uczniów . . . .  
Stopień trzeci otrzymało . .

prze-

Stopień pierwszy:
3. Lauterbaoh Majer
4. Poliorecki Piotr
5. Malarkiewiez Bazyli
6. Kulczycki Teofil
7. Ebel Samuel
8. Taub Mordche
9. Głuchowski Konstanty

10. Kotowicz Stanisław
11. Mielnik Jan
12. Pietrzykowski Bronisław
13. Willmoutli Władysław
14. Rossberg Leizor
15. Ozimkiewicz Władysław
16. Oleśnicki Izydor
17. Wiesenberg Jonasz
18. Kehllioffer Józef
19. Baranowicz Szczepan
20. Kulik Daniel
21. Uhryn Emilian.

Do examinu poprawczego prze­
znaczono uczniów......................... 3
Stopień drugi otrzymał . . . 1

,, trzeet otrzymało . . .  5

KLASA V.

Stopień celujący:
1. Kniażyriski Piotr
2. Słoński Antoni,

KLASA VI.

Stopień celujący:
1. Steinbach Samuel
2. Ungar Franciszek
3. Gromnicki Eugeniusz.

Stopicie pierwszy:
4. Altmann Baruuli
5. Dyduszyński Gustaw
6. Liedechower Maurycy
7. Oleśnicki Alojzy
8. Myeawka Jan
9. Brzeziński Antoni

10. Ruhrdoerfer Jonasz
11. Friedmann Hersch
12. Lewicki Włodzimierz.

Do examinu poprawczego prze­
znaczono u cz n ió w .....................4
Stopień drugi otrzymał . . . 1 
Stopień trzeci otrzymał . . . 1

KLASA VII.

Stopień celujący:
1. Flecker Ohaim
2. Rozwadowski Juwenal.

Stopień pierwszy:
3. Górnikiewicz Teofil

^
 O

T
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4. Bergwerk Aleksander
5. Heimberg Szloma
6. Wohllerner Jakób
7. Janowiez Władysław
8. Goldberg Saul
9. Tiegermann Mandel

10. Konstantynowiez Emil
11. Bojkiewicz Korneli
12. Kulczycki Włodzimierz.

KLASA VIII.
Stopień celujący:

1. Friedberg Józef.
Stopień pierwszy:

2. Błam Mojżesz
3. Lepki Daniel
4. Miur/.er Dawid
5. Tiegermann Eisig. t

Do examinu poprawczego prze­
znaczono ....................  . . 1

O. Ogłoszenie
dotyczące przyszłego roku szkolnego.

Wpisy uczniów na rok szkolny 1881. odbędą się dnia 2!)., 30. i 31. sierpnia w kan- 
celaryi gimnazyalnej od 8. — 12. przed i od 3. — (>. po południu. Późniejsze zgłaszania się 
nie będą podług okoliczności uwzględniane.

Każdy uczeń obowiązany jest przynieść do wpisu należycie wypełnione nacyonalc, 
świadectwo z ostatniego półrocza i datek na bibliotekę w kwocie 1 zh\; oprócz tego każdy 
nowo wstępujący do zakładu metrykę, chrztu lub urodzenia i taksę wstępną w kwocie 2 złr. 
10 ct. Wszyscy uczniowie wstępujący do J. klasy muszą się poddać examinowi wstępnemu, 
który się w pierwszych dniach września z religii. języka polskiego, niemieckiego i arytmetyki, 
podług wymagań w IV. klasie szkoły ludowej stawianych odbędzie; — poczćm dopiero osta­
teczne przyjęcie do zakładu nastąpi. W razie niezłożenia examinu wstępnego zostaną taksa 
wstępna i datek na bibliotekę zwrócone.

Uczniowie przychodzący z innych zakładów do klas wyższych winni przynieść świa­
dectwo z ostatniego półrocza, opatrzone uwolnieniem z zakładu, w którym ostatnie półrocze 
przepędzili.

Rok szkolny 1881. rozpocznie sic dnia 1. września wezwaniem św. Ducha w kościele 
parafialnym o 8. godzinie rano. W tym dniu odbędą się examina poprawcze ze wszystkich klas.

Opłata szkolna wynosi za każde półrocze 8 złr. i powinna być najdalej do końca 
pierwszego miesiąca każdego półrocza złożoną. 0 postępach i zachowaniu się uczniów mogą 
rodzice każdego dnia między godziną 11. a 12. zasięgnąć wiadomości w kancelaryi gimna- 
zyalnej; rodziców zamiejscowych zawiadamia się piśmiennie o złem zachowaniu się lub nie­
pomyślnych postępach uczniów.

Uczeń, chcący uczęszczać na naukę któregokolwiek z przedmiotów nadobowiązkowych 
winien wykazać się przyzwoleniem rodziców lub ich zastępców, a przyjęty na naukę obowią­
zany jest uczęszczać na lekcye rogi urnie i oddawać się jej z należytą pilnością. — Opuszczanie 
lckeyi i zaniedbywanie się. w przedmiocie wpływa niekorzystnie na ogólną cenzurę z pilności.

O Ó B tia c iib e  A O T iiw ie  6y 4y i o r o  ijik o .i i ,n o r o  p o n y .

Bnn. Lt yiciiiiKÓirL na  ńy^ynifl lUKOJitHLift pÓKt. BOAÓyAyTcii j h >i  29 ., 
3 0 . ii 31 . CcpiiHii, B-L KaiiHM iipiii riiMiia3. bó,t l  8 .— 12. nepe.ri, u hóat> 3 .— 6. 
Ho iro.iy/iHii. I ló iiiia iiiiń  aro.ioiiic.Ha, n ó c .« i oficraHon^, n c  ó y .ąy n . y irir.iii/u ie im .

Kożkjlih y'icHHK'1, nOBiniein, au nuncy npimecTu najicwiiTO liŁino.jiieiio 
Haiiioliajio, CBtjonTBO :n, nocjitAHero nónpcia ii mtoi;x na Oiifi.iioTOKy ii'L 
kbotI. 1 aap., KpoMt to.io, kojkauii HOBOBCTyiiaiOHiii ,io 3aK.ia.iy, MOTpmiy i;pc- 
ihchh afio ypoiKCiia ii lancy ncTynuy bx KBOTi 2 3.ip. 10 iqi. B e t yioHinai, 
jo I. K.iaeu BCTynaKoift, Ao.nicnft ufijjaTH ca hciilitobh BCTyimoMy, KOTopuii
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B t n e p B t i s t  flm ix B epecna  31. p c jm rin , u s u n ą  nOABCKoro, HtMCUKoro 11 apHT- 
MeTHKHj noc.ifl BtiMaraHB bx  IV. KAHet iukó .i b  napOAHLixi> cTaB.inHj.ixi., b6a- 

OyACcff — n o iiM i. a » t  oeiaT oiH oe n p iu u rr ie  ao 3aK.iaAy HacTynirrb. Bi. c j y -  
Maro iieoOcTauji npn  iiciibitŁ BCTymiOMi., la n c a  ucTyim a n aaTOKX na  (jiiO.iio- 
tcky 3BCpHyica.

YueHUKii npireoAirain 31, hhhi.ix’ł aaioasOB-L 30 k.tjict. bi.icihhx'b, aoa- 
;kh6 npuuecTH cbTjaoijtbo 31. noe-ilAnere noiipoia. 3aoc>iOTpene yii6.iT.iieiii.CMX 
3 t  3aK.1a.ny, bx  KOTpojn. noejitAiie n6npo'ie nepeBe.au.

P okt. JHKO.iLHMii 1 8 8 1 . po3iió’iiie c a  ahji 1. B ep een a  nawiali i.o m i. cb. 
H yxa. bx  aaT. KOCTe.it. napa.i.ia.ii.n6M'Ł o 8. ko.i i i i iI. p aao . T o roaiB  ahh 110 no- 
jiyAHii BÓAÓyAyTca hciibitbi nonpaB iiii 3X bcŁxt> k.ih c b .

Ou.iaTa 11iK6.11.11a huhociiti. sa kojkao iiOBpoae 8 sap. 11 noBinma Sbitii 
HaiUaaBiue ao kóiiiiii nepcoro Mtcaua KO*Aoro noispoia a.iożKoiia.

O nocTynaxx 11 3axoBamo yacmiKÓin. Moryn. poAiiaii KOiKAOro aha mcżkii 
11. a 12. roAimoio 'jacnraTH b^aomoctii bx AiipeKciii rHMna3ij1.11.H0fi; poAimefi 
3aMtcTUCBbiXT. 3aBtAOMJiJiooji o 3.i Amt. 3axoBaHK> aOo o hokoplicthOm i. iiocTyrrfe 
y^eHiiKÓr/L, ihicbmchho.

ynemiKTi. xoTJiuifi oparu  y / i t .n ,  bt. KOTopÓMtfyAB 3T> npCAMOTOBT. haao- 
6oBJI3KOBLIXX, nOBIIHCHT. BLIKa3aTII CH lipH3B0.ieHbeMrb pOAHMefi. aoó HXT> 3a0Ty- 
IIHHKOBT. a  IipiIHHTBlfi Ha HaYKy, o60BH3aHBlfi IIOCtmaTlI .ICKuifi npaBHJIBHO. II 33- 
HiiMaTiicji npoAMOTOMT. npn.iłi/KHo. OnymaHBe jicKuifi 11 saHeAHOBaHBe npeAMe/ra. 
BnjiBiBae iieKopBicTiio na  3ara.iB iiy u,0H3ypy 31. itii.ibhocth.

Kuadmachung bezug-licli des nachsten Sclmljahres.
Die Aufnahme der Schiller fur das koininende Schuljahr findet am 29., 30. und 31. 

August in der Gjmnasial-Kanzlci von 8 — 12 und von 3 — (5 Uhr statt. Spatere Anmeldungen 
werden nacli Umstanden nicht berucksiclitigt werden.

Jcder Schiller, der utn die Aufnahme ansucht, hat ein geliftrig ausgcfiilltcs Nationale, 
das letzte Semestral - Zcugniss und einen Reitrag fiir die Bibliothek von 1 fl. bcizubringcn. 
Die nou eintretenden ausscr dem noch den Tauf- oder Gehurtsschcin und die Aufnamstaxc 
von 2 11. 10 kr.

Schiller, welche in die I. Klasse eintreten, mussen sieli einer Aufnalimspriifung un- 
terziehen, welche in den ersten Tagon des Septemhcrs aus der Religion, der polnisclicn und 
deutschen Sprache, so wie aus der Arithmotik nacli den in der Yolksschulc zu stellcndcn An- 
lorderungen vorgenonuncn wird, worauf erst die definitive Aufnahme in die Anstalt erfolgt. 
Beim Misslingen der Aufnahmsprufung wird die Aufnahmstaxc und der Biblioteksbcitrag zu- 
riickgestellt.

Zur Aufnahme ncu eintretender Schiller in eino. der hohoren Klassen muss das Zeugniss 
vom letzten Semester mit der Abgangsklausel seitens derjenigen Lehranstalt yersehen sein, 
aa wclcher sie das letzte Semester zugcbracht hahen.

Das Schuljahr 1881 wird am 1. Septcmber mit dem h. Geistamto in der lat. Pfarr- 
kirche eroffnet. Am demselheu Tage beginnen die Aufnahms- und Wiederholungspriifungen 
fiir allc acht Klassen.

Das Schurgt ld bctriigt halbjilhrig 8 Gulden und ist im ersten Monate cincs jeden 
Semesters zu entrichten.

Ueber den Fortgang und das sittliche Verhalten der Schiller konnen Eltern oder de­
reń Stellvertreter an jedern Tage zwischen 11— 12 Uhr beim Direktor Auskunft erlangen ; 
auswartige Eltern oder Vormunder werden vom Zuriickbleiben der Schiller in den Studicn 
oder von dereń schlechter Auffiihrung scliriftlich verstandigt.

Sclmlor, welche am Unterrichte in den unobligaten Gegenstiinden Anteil nehmen 
wollen, haben sieli mit der Bewilligung der Eltern oder ilirer Stellvertreter auszuweiseii, und 
sind im Fallo ilirer Aufnahme verpflichtet, dem Unterrichte regelmassig beizuwohnen und 
sieli dcmselben mit gehdrigem Fleisse zu widmen. Das Versauraen der Lchrstunden oder Zu- 
riickbleiben in dem Gegenstande wirkt auf die allgemeinc Fleissnote nachteilig ein.

W  Drohobyczu dnia 15. Lipca 1880.

W ojciech Biesiadzki,
dyrektor gimnazyum.


